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II 

(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai) 

REGLAMENTAI 

TARYBOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1230 

2018 m. rugsėjo 12 d. 

kuriuo įgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir 

nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsi­
žvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos 
kėsinamasi (1), ir ypač į jo 14 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2014 m. kovo 17 d. Taryba priėmė Reglamentą (ES) Nr. 269/2014; 

(2)  remiantis Tarybos atlikta peržiūra, reikėtų iš dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateiktą 
informaciją apie tam tikrus asmenis ir subjektus; 

(3)  todėl Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas iš dalies keičiamas taip, kaip nustatyta šio reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 12 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkė 
J. BOGNER-STRAUSS  
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PRIEDAS 

Įrašai apie toliau išvardytus asmenis ir subjektus, pateikti Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede, pakeičiami šiais įrašais: 

Asmenys  

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

„4. Denis Valentinovich 
BEREZOVSKIY 

(Денис Валентинович 
БЕРЕЗОВСКИЙ) 

Denys Valentynovych 
BEREZOVSKYY 

(Денис Валентинович 
БЕРЕЗОВСЬКИЙ) 

Gimimo data: 1974 7 15 

Gimimo vieta: Kharkiv 
(Charkovas), Ukrainos TSR 

2014 m. kovo 1 d. D. V. Berezovskiy buvo pa­
skirtas Ukrainos karinio jūrų laivyno vadu, ta­
čiau vėliau prisiekė Krymo ginkluotosioms pa­
jėgoms, taip sulaužydamas savo priesaiką 
Ukrainos kariniam laivynui. 

Iki 2015 m. spalio mėn. jis buvo Rusijos Fede­
racijos Juodosios jūros laivyno vado pavaduo­
toju. 

Nuo 2015 m. jis studijuoja Rusijos karinių pa­
jėgų generalinio štabo karo akademijoje. 

2014 3 17 

11. Andrei Aleksandrovich 
KLISHAS 

(Андрей Александрович 
Клишас) 

Gimimo data: 1972 11 9 

Gimimo vieta: Sverdlovsk 
(Sverdlovskas) 

Rusijos Federacijos Tarybos Konstitucinės teisės 
ir valstybės kūrimo komiteto pirmininkas. 

2014 m. kovo 1 d. A. A. Klishas Federacijos 
Taryboje viešai pritarė Rusijos pajėgų dislokavi­
mui Ukrainoje. Viešais pareiškimais A. A. Klis­
has siekė pateisinti Rusijos karinę intervenciją 
Ukrainoje pareikšdamas, kad „Ukrainos Prezi­
dentas pritaria Krymo valdžios institucijų Rusi­
jos Federacijos Prezidentui pateiktam prašymui 
suteikti visa apimančią pagalbą Krymo pilie­
čiams ginti“. 

2014 3 17 

14. Aleksandr Borisovich 
TOTOONOV 

(Александр Борисович 
Тотоонов) 

Gimimo data: 1957 4 3 

Gimimo vieta: Ordzhonikidze 
(Ordžonikidzė), Šiaurės Osetija 

Buvęs Rusijos Federacijos Tarybos Tarptautinių 
reikalų komiteto narys. Jo kaip Rusijos Federa­
cijos Tarybos nario įgaliojimų laikas baigėsi 
2017 m. rugsėjo mėn. 

Nuo 2017 m. rugsėjo mėn. jis yra Šiaurės Ose­
tijos parlamento pirmininko pirmasis pavaduo­
tojas. 

2014 m. kovo 1 d. A. B. Totoonov Federacijos 
Taryboje viešai pritarė Rusijos pajėgų dislokavi­
mui Ukrainoje. 

2014 3 17 

17. Sergei Vladimirovich 
ZHELEZNYAK 

(Сергей Владимирович 
ЖЕЛЕЗНЯК) 

Gimimo data: 1970 7 30 

Gimimo vieta: Sankt 
Peterburgas (buvęs 
Leningradas) 

Buvęs Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos pir­
mininko pavaduotojas. 

Aktyviai rėmė Rusijos ginkluotųjų pajėgų pa­
naudojimą Ukrainoje ir Krymo aneksavimą. As­
meniškai vadovavo demonstracijai, kuria remia­
mas Rusijos ginkluotųjų pajėgų panaudojimas 
Ukrainoje. 

Buvęs Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos Už­
sienio reikalų komiteto pirmininko pavaduoto­
jas ir dabartinis šio komiteto narys. 

2014 3 17 

22. Dmitry Olegovich 
ROGOZIN 

(Дмитрий Олегович 
Рогозин) 

Gimimo data: 1963 12 21 

Gimimo vieta: Maskva 

Buvęs Rusijos Federacijos Ministro Pirmininko 
pavaduotojas. Viešai ragino aneksuoti Krymą. 

2014 3 21 
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

28. Valery Vladimirovich 
KULIKOV 

(Валерий Владимирович 
Куликов) 

Gimimo data: 1956 9 1 

Gimimo vieta: Zaporozhye 
(Zaporožė), Ukrainos TSR 

Buvęs Juodosios jūros laivyno vado pavaduoto­
jas, kontradmirolas. 

Atsakingas už vadovavimą Rusijos pajėgoms, 
kurios okupavo suverenią Ukrainos teritoriją. 

2017 m. rugsėjo 26 d. Rusijos Federacijos Pre­
zidento dekretu buvo atleistas iš šių pareigų ir 
iš karinės tarnybos. 

Nuo 2017 m. rugsėjo mėn. jis yra Rusijos Fede­
racijos Tarybos narys, atstovaujantis aneksuotą 
Sevastopolio miestą. 

2014 3 21 

30. Mikhail Grigorievich 
MALYSHEV 

(Михаил Григорьевич 
МАЛЫШЕВ) 

Mykhaylo Hryhorovych 
MALYSHEV 

(Михайло Григорович 
МАЛИШЕВ) 

Gimimo data: 1955 10 10 

Gimimo vieta: Simferopolis, 
Krymas 

Krymo rinkimų komisijos pirmininkas. Atsa­
kingas už Krymo „referendumo“ administra­
vimą. Atsakingas pagal Rusijos sistemą už refe­
rendumo rezultatų pasirašymą. 

Eidamas Krymo rinkimų komisijos pirmininko 
pareigas jis dalyvavo rengiant 2018 m. ko­
vo 18 d. įvykusius Rusijos prezidento rinkimus 
neteisėtai aneksuotame Kryme ir Sevastopolyje 
ir tokiu būdu aktyviai rėmė ir įgyvendino poli­
tiką, kuria pažeidžiamas Ukrainos teritorinis 
vientisumas, suverenitetas ir nepriklausomybė. 

2014 3 21 

32. Generolas leitenantas 
Igor Nikolaevich 
(Mykolayovich) 
TURCHENYUK 

(Игорь Николаевич 
Турченюк) 

Gimimo data: 1959 12 5 

Gimimo vieta: Osh (Ošas), 
Kirgizijos TSR 

Buvęs Rusijos karinių pajėgų būrių, dislokuotų 
neteisėtai aneksuotoje Krymo teritorijoje (ku­
riuos Rusija oficialiai tebevadina „vietos savigy­
nos būriais“) de facto vadas. Buvęs Pietų karinės 
apygardos vado pavaduotojas. Šiuo metu yra 
Rusijos generalinio štabo karo akademijos Vie­
šojo administravimo ir nacionalinio saugumo 
katedros vadovas. 

2014 3 21 

47. Sergey Gennadevich 
TSYPLAKOV (Сергей 
Геннадьевич ЦЫПЛАКОВ) 

Serhiy Hennadiyovych 
TSYPLAKOV (Сергiй 
Геннадiйович 
ЦИПЛАКОВ) 

Gimimo data: 1983 5 1 

Gimimo vieta: Khartsyzsk 
(Charcyzkas), Donecko sritis 

Vienas iš ideologiniu požiūriu radikalios orga­
nizacijos „Donbaso liaudies kariuomenė“ va­
dovų. Jis aktyviai dalyvavo užimant kelis valsty­
binius pastatus Donecko regione. 

„Donecko liaudies respublikos liaudies tarybos“ 
narys, buvęs „Liaudies tarybos Informacijos po­
litikos ir informacinių technologijų komiteto“ 
pirmininkas ir dabartinis šio komiteto narys. 

2014 4 29 

56. Igor Evgenevich 
KAKIDZYANOV 

(Игорь Евгеньевич 
КАКИДЗЯНОВ), 

Igor Evegenevich 
KHAKIMZYANOV 

(Игорь Евгеньевич 
ХАКИМЗЯНОВ) 

Ihor Yevhenovych 
KHAKIMZIANOV 
(KAKIDZIANOV) 

(Iгор Євгенович 
ХАКIМЗЯНОВ 
(КАКIДЗЯНОВ)) 

Gimimo data: 1980 7 25 

Gimimo vieta: Makiivka 
(Donetsk oblast) (Makijivka, 
Donecko sritis) 

Buvęs vienas iš pasiskelbusios „Donecko liau­
dies respublikos“ ginkluotųjų pajėgų vadovų. 
Pasak vieno iš „Donecko liaudies respublikos“ 
vadovų D. V. Pushylin, pajėgų tikslas – „apsau­
goti Donecko liaudies respublikos žmones ir 
Respublikos teritorinį vientisumą“. 

Toliau aktyviai remia separatistų veiksmus ar 
politiką. 

2014 5 12 
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

60. Natalia Vladimirovna 
POKLONSKAYA 

(Наталья Владимировна 
ПОКЛОНСКАЯ) 

Gimimo data: 1980 3 18 

Gimimo vieta: Mikhailovka 
(Michailovka), Voroshilovgrad 
region (Vorošylovhrado 
regionas), Ukrainos TSR arba 
Yevpatoria (Eupatorija), 
Ukrainos TSR 

Valstybės Dūmos narė, išrinkta iš neteisėtai 
aneksuotos Krymo Autonominės Respublikos. 

Buvusi vadinamosios Krymo Respublikos pro­
kurorė. Aktyviai įgyvendino Rusijos vykdytą 
Krymo aneksiją. 

Šiuo metu Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos 
Saugumo ir kovos su korupcija komiteto pirmi­
ninko pavaduotoja. 

2014 5 12 

71. Nikolay Ivanovich 
KOZITSYN 

(Николай Иванович 
Козицын) 

Gimimo data: 1956 6 20 arba 
1956 10 6 

Gimimo vieta: Djerzjinsk, 
Donetsk region (Dzeržinskas, 
Donecko regionas) 

Kazokų pajėgų vadas. 

Atsakingas už vadovavimą separatistams Rytų 
Ukrainoje, kovojantiems prieš Ukrainos Vyriau­
sybės pajėgas. 

Toliau aktyviai remia separatistų veiksmus ar 
politiką. 

2014 7 12 

78. Sergei Orestovich 
BESEDA 

(Сергей Орестович 
Беседа) 

Gimimo data: 1954 5 17 FSB (Rusijos Federacijos Federalinės saugumo 
tarnybos) Penktosios tarnybos vadas. 

Būdamas vyresniuoju FSB pareigūnu (generolu 
pulkininku), vadovauja tarnybai, atsakingai už 
žvalgybos operacijų ir tarptautinės veiklos prie­
žiūrą. 

2014 7 25 

79. Mikhail Vladimirovich 
DEGTYARYOV/ 
DEGTYAREV 

(Михаил Владимирович 
ДЕГТЯРËВ) 

Gimimo data: 1981 7 10 

Gimimo vieta: Kuibyševas 
(Samara) 

Valstybės Dūmos narys. 

Būdamas Dūmos nariu jis paskelbė apie ne­
pripažintos vadinamosios Donecko liaudies 
respublikos „de facto ambasados“ Maskvoje 
inauguraciją; jis prisideda kenkiant Ukrainos te­
ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei arba į juos kėsinantis. 

Šiuo metu – Rusijos Valstybės Dūmos Fizinio 
lavinimo, sporto ir jaunimo reikalų komiteto 
pirmininkas. 

2014 7 25 

81. Alexander Nikolayevich 
TKACHYOV (Александр 
Николаевич Ткачëв) 

Gimimo data: 1960 12 23 

Gimimo vieta: Vyselki, 
Krasnodar region (Vyselkai, 
Krasnodaro regionas) 

Buvęs Krasnodaro krašto gubernatorius. 

Laikinai einančio Krymo Autonominės Respub­
likos vadovo pareigas asmens buvo apdovano­
tas medaliu „už Krymo išlaisvinimą“ už paramą, 
kurią jis teikė neteisėtai Krymo aneksijai. Ta 
proga laikinai einantis Krymo Autonominės 
Respublikos vadovo pareigas asmuo pareiškė, 
kad A. N. Tkachyov buvo vienas iš pirmųjų pa­
reiškusių savo paramą naujai Krymo „vadovy­
bei“. 

Buvęs Rusijos Federacijos žemės ūkio ministras. 

2014 7 25 

89. Oksana TCHIGRINA, 

Oksana Aleksandrovna 
CHIGRINA (CHYHRYNA) 

(Оксана Александровна 
ЧИГРИНА) 

Gimimo data: galbūt 
1981 7 23 

Buvusi vadinamosios Luhansko liaudies respub­
likos vadinamosios Vyriausybės atstovė spau­
dai, paskelbusi pareiškimus, kuriuose pateisi­
nama, inter alia, Ukrainos karinio lėktuvo 
numušimas, žmonių pagrobimas įkaitais, netei­
sėtų ginkluotų grupuočių koviniai veiksmai – 
taip kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisu­
mui, suverenitetui ir vieningumui. 

Buvusi LLR spaudos tarnybos atstovė spaudai. 

2014 7 30 
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

102. Andrei Nikolaevich 
RODKIN (Андрей 
Николаевич Родкин) 

Gimimo data: 1976 9 23 

Gimimo vieta: Maskva 

Buvęs vadinamosios Donecko liaudies respubli­
kos atstovas Maskvoje. Savo pareiškimuose jis, 
inter alia, yra kalbėjęs apie nereguliariųjų pajėgų 
pasirengimą vykdyti partizaninio karo veiks­
mus ir apie ginklų sistemas, jų atimtas iš Ukrai­
nos ginkluotųjų pajėgų. Taigi, jis rėmė veiks­
mus ir politiką, kuriais kenkiama Ukrainos 
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne­
priklausomybei. 

Buvęs vienas iš „Donbaso savanorių sąjungos“ 
vadovų. 

2014 9 12 

117. Aleksey Vasilevich 
NAUMETS 

(Алексей Васильевич 
Haумец) 

Gimimo data: 1968 2 11 Rusijos armijos generolas majoras. Buvęs 
76-ojo oro desanto padalinio, kuris buvo susi­
jęs su Rusijos kariniu buvimu Ukrainos teritori­
joje, visų pirma neteisėtos Krymo aneksijos 
metu, vadas. Nuo 2018 m. Oro pajėgų štabo 
viršininko pavaduotojas. 

2014 9 12 

120. Sergey Yurievich 
KOZYAKOV 

(Сергей Юрьевич 
КОЗЬЯКОВ) 

Serhiy Yuriyovych 
KOZYAKOV 

(Сергiй Юрiйович 
КОЗЬЯКОВ) 

Gimimo data: 1982 9 29 arba 
1982 9 23 

Kaip buvęs vadinamasis Luhansko Centrinės 
rinkimų komisijos vadovas, jis buvo atsakingas 
už 2014 m. lapkričio 2 d. vadinamųjų rinkimų 
organizavimą „Luhansko liaudies respublikoje“. 
Šiais „rinkimais“ pažeista Ukrainos teisė ir todėl 
jie buvo neteisėti. Nuo 2015 m. spalio mėn. iki 
2017 m. gruodžio mėn. jis buvo „Luhansko 
liaudies respublikos“ vadinamasis teisingumo 
ministras. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, taip 
pat organizuodamas neteisėtus „rinkimus“, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2014 11 29 

138. Alexandr Vasilievich 
SHUBIN 

(Александр Васильевич 
ШУБИН) 

Gimimo data: 1972 5 20 arba 
1972 5 30 

Gimimo vieta: Luhanskas 

Buvęs neteisėtos vadinamosios Luhansko liau­
dies Respublikos vadinamasis teisingumo mi­
nistras. Nuo 2015 m. spalio mėn. vadinamo­
sios Luhansko liaudies respublikos „Centrinės 
rinkimų komisijos“ pirmininkas. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 

141. Ekaterina Vladimirovna 
FILIPPOVA (Екатерина 
Владимировна 
ФИЛИППОВА) 

Kateryna 
Volodymyrivna 
FILIPPOVA 

(Катерина 
Володимирiвна 
ФIЛIППОВА) 

Gimimo data: 1988 1 20 

Gimimo vieta: Krasnoarmëisk 
(Krasnoarmeiskas) 

Buvusi vadinamosios Donecko liaudies respub­
likos vadinamoji teisingumo ministrė. 

Taigi, priimdama ir eidama šias pareigas, ji 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 
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146. Zaur Raufovich 
ISMAILOV 

(Заур Рауфович 
ИСМАИЛОВ) 

Zaur Raufovych 
ISMAYILOV 

(Заур Рауфович 
IСМАЇЛОВ) 

Gimimo data: 1978 7 25 (arba 
1975 3 23) 

Gimimo vieta: Krasny Luch, 
Voroshilovgrad (Krasnyj Lučas, 
Vorošylovhradas), Luhansko 
regionas 

Buvęs vadinamosios Luhansko liaudies Respub­
likos vadinamasis generalinis prokuroras (iki 
2017 m. spalio mėn.). Šiuo metu laikinai eina 
vadinamosios Luhansko liaudies respublikos va­
dinamojo teisingumo ministro pareigas. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 

164. Aleksandr Yurevich 
PETUKHOV / 

Aleksandr Yurievich 
PETUKHOV 

(Александр Юрьевич 
ПЕТУХОВ) 

Oleksandr Yuriyovych 
PIETUKHOV 

(Олександр Юрійович 
ПЄТУХОВ) 

Gimimo data: 1970 7 17 Buvęs Sevastopolio rinkimų komisijos pirmi­
ninkas. Eidamas šias pareigas jis dalyvavo ren­
giant 2018 m. kovo 18 d. įvykusius Rusijos 
prezidento rinkimus neteisėtai aneksuotame 
Kryme ir Sevastopolyje ir tokiu būdu aktyviai 
rėmė ir įgyvendino politiką, kuria pažeidžiamas 
Ukrainos teritorinis vientisumas, suverenitetas 
ir nepriklausomybė. 

2018 5 14“  

Subjektai  

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

„3. Vadinamoji Luhansko 
liaudies respublika 

„Луганская народная 
республика“ 

„Luganskaya narodnaya 
respublika“ 

Oficiali informacija: 

https://glava-lnr.info 

https://sovminlnr.ru/ 

https://nslnr.su/ 

Vadinamoji Luhansko liaudies respublika buvo 
įkurta 2014 m. balandžio 27 d. 

Atsakinga už neteisėto referendumo organiza­
vimą 2014 m. gegužės 11 d. Nepriklausomybė 
paskelbta 2014 m. gegužės 12 d. 

2014 m. gegužės 22 d. vadinamosios Donecko 
ir Luhansko liaudies respublikos sukūrė vadina­
mąją federalinę Novorusijos valstybę. 

Taip pažeidžiama Ukrainos konstitucinė teisė ir 
atitinkamai tarptautinė teisė, taigi, kenkiama 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Ji taip pat susijusi su verbavimu į separatistinę 
„Pietryčių armiją“ ir kitas neteisėtas ginkluotas 
separatistų grupuotes, taip kenkiant Ukrainos 
stabilumui ir saugumui. 

2014 7 25 

4. Vadinamoji Donecko 
liaudies respublika 

„Донецкая народная 
республика“ 

„Donétskaya naródnaya 
respúblika“ 

Oficiali informacija: 

https://dnr-online.ru/ 

http://av-zakharchenko.su/ 

http://smdnr.ru/ 

https://dnrsovet.su/ 

Vadinamoji Donecko liaudies respublika pa­
skelbta 2014 m. balandžio 7 d. 

Atsakinga už neteisėto referendumo organiza­
vimą 2014 m. gegužės 11 d. Nepriklausomybė 
paskelbta 2014 m. gegužės 12 d. 

2014 m. gegužės 24 d. vadinamosios Donecko 
ir Luhansko liaudies respublikos pasirašė susita­
rimą dėl vadinamosios federalinės Novorusijos 
valstybės sukūrimo.  

2014 7 25 
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Taip pažeidžiama Ukrainos konstitucinė teisė ir 
atitinkamai tarptautinė teisė, taigi, kenkiama 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Ji taip pat susijusi su verbavimu į neteisėtas gin­
kluotas separatistų grupuotes, taip kenkiant 
Ukrainos stabilumui ir saugumui.  

6. Tarptautinė 
visuomeninių 
susivienijimų sąjunga 
„Didžioji Dono armija“ 

Международный Союз 
Общественных 
Объединений 
„Всевеликое Войско 
Донское“ 

Oficiali informacija: 

http://xn–80aaaajfjszd7a3b0e. 
xn–p1ai/ 

Telefono numeris: 

+7-8-908-178-65-57 

Socialinė žiniasklaida: „Kazokų 
nacionalinė gvardija“ http://vk. 
com/kazak_nac_guard 

Adresas: 346465 Russia, 
Rostov Region, October 
District, St Zaplavskaya, Str 
Shosseynaya 1 

Kitas adresas: Voroshilovskiy 
Prospekt 12/85-87/13, Rostov- 
on-Don 

„Didžioji Dono armija“ įsteigė „Kazokų nacio­
nalinę gvardiją“, atsakingą už kovą su Ukrainos 
vyriausybės pajėgomis Rytų Ukrainoje, taip 
kenkiant Ukrainos teritoriniam vientisumui, su­
verenitetui ir nepriklausomybei, taip pat kėsi­
nantis į Ukrainos stabilumą arba saugumą. 

Susijusi su Nikolay Kozitsyn, kuris yra Kazokų 
pajėgų vadas, atsakingas už vadovavimą separa­
tistams Rytų Ukrainoje, kovojantiems su Ukrai­
nos vyriausybės pajėgomis. 

2014 7 25 

7. „Sobol“ 

„Соболь“ 

Oficiali informacija: 

http://soboli.net 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/sobolipress 

Telefono numeris: 

(0652) 60-23-93 

El. paštas: SoboliPress@gmail. 
com 

Adresas: Crimea, Simferopol, 
str. Kiev, 4 (centrinės autobusų 
stoties rajonas) 

Radikali sukarinta organizacija, atsakinga už at­
virą paramą jėgos naudojimui siekiant nu­
traukti Ukrainos kontrolę Kryme, taip kenkiant 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Atsakinga už separatistų mokymą kovoti su 
Ukrainos vyriausybės pajėgomis Rytų Ukrai­
noje, taip kėsinantis į Ukrainos stabilumą ar 
saugumą. 

2014 7 25 

8. Vadinamoji Luhansko 
gvardija 

„Луганская гвардия“ 

Socialinė žiniasklaida ir kita 
informacija: 

https://vk.com/luguard 

http://vk.com/club68692201 

https://vk.com/luguardnews 

Luhansko savigynos kariuomenė, atsakinga už 
separatistų mokymą kovoti su Ukrainos vyriau­
sybės pajėgomis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis 
į Ukrainos stabilumą ar saugumą. 

Susijusi su German PROPOKIV, aktyviu vadovu, 
atsakingu už dalyvavimą užgrobiant Ukrainos 
saugumo tarnybos Luhansko regioninio biuro 
pastatą, kuris įrašė kreipimąsi į prezidentą V. Pu­
tiną ir Rusiją iš okupuoto pastato. 

2014 7 25 

9. Vadinamoji Pietryčių 
armija 

„Армии Юго-Востока“ 

http://lugansk-online. 
info/statements 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/lugansksbu 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, lai­
koma viena iš svarbiausių Rytų Ukrainoje. 

Atsakinga už Saugumo tarnybos pastato Lu­
hansko regione okupavimą. 

Susijusi su Valeriy BOLOTOV, kuris įtrauktas į 
sąrašą kaip vienas iš grupuotės vadovų.  

2014 7 25 
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Susijusi su Vasyl NIKITIN, atsakingu už vadina­
mosios Luhansko liaudies respublikos vyriausy­
bės separatistinę „valdžios“ veiklą.  

10. Vadinamoji Donbaso 
liaudies kariuomenė 
(„Нарoдное oпoлчéние 
Дoнбáсса“) 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/polkdonbassa 

+ 38-099-445-63-78; 

+ 38-063-688-60-01; 

+ 38-067-145-14-99; 

+ 38-094-912-96-60; 

+ 38-062-213-26-60 

El. paštas:  
voenkom.dnr@mail.ru 

mobilisation@novorossia.co 

polkdonbassa@mail.ru 

Skambinti savanoriams 
Rusijoje: 

+ 7 (926) 428-99-51 

+ 7 (967) 171-27-09 

arba rašyti el. paštu 
novoross24@mail.ru 

Adresas: Donetsk. Prospect 
Zasyadko.13 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, atsa­
kinga už kovą su Ukrainos Vyriausybės pajėgo­
mis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis į Ukrainos 
stabilumą ar saugumą. Inter alia, ši karinė gru­
puotė perėmė kelių Vyriausybės pastatų Rytų 
Ukrainoje kontrolę 2014 m. balandžio mėn. 
pradžioje, taip kenkiant Ukrainos teritoriniam 
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei. 
Susijusi su Pavel Gubarev, kuris yra atsakingas 
už regioninės valdžios pastato Donecke už­
ėmimą kartu su prorusiškomis pajėgomis ir pa­
siskelbimą „liaudies gubernatoriumi“. 

2014 7 25 

11. Batalionas „Vostok“ 

„Батальон Восток“ 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/patriotic_forces_ 
of_donbas 

http://patriot-donetsk.ru/ 

info.patriot.donbassa@gmail.com 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, lai­
koma viena iš svarbiausių Rytų Ukrainoje. Atsa­
kinga už kovą su Ukrainos Vyriausybės pajėgo­
mis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis į Ukrainos 
stabilumą ar saugumą. 

Aktyviai dalyvavo karinėse operacijose, kurių 
metu užimtas Donecko oro uostas. 

Įeina į „Donecko liaudies respublikos“ ginkluo­
tųjų pajėgų vadinamojo 1-ojo armijos korpuso 
sudėtį. 

2014 7 25 

16. Rusijos Federacijos 
Prezidento 
administracijos 
federalinė valstybės 
biudžetinė įmonė 
„Sanatorium Nizhnyaya 
Oreanda“ (anksčiau 
žinoma kaip sanatorija 
„NizhnyayaOreanda“, 
Санаторий „Нижняя 
Ореанда“) 

Resort „Nizhnyaya Oreanda“, 
298658, Yalta, Oreanda 

(298658, г.Ялта, пгт. Ореанда, 
Санаторий „Нижняя Ореанда“) 

Šio subjekto nuosavybė buvo perduota pažei­
džiant Ukrainos teisę. 2014 m. kovo 21 d. 
„Krymo Parlamento prezidiumas“ priėmė 
sprendimą „Dėl sanatorijų ir kurortų asociacijos 
sukūrimo klausimų“ Nr. 1767-6/14, kuriuo 
skelbiama, kad „Krymo Respublikos“ vardu nu­
savinamas sanatorijai „Nizhnyaya Oreanda“ pri­
klausantis turtas. Taigi, Krymo „valdžios institu­
cijos“ yra faktiškai konfiskavusios šią įmonę. 
2014 m. spalio 9 d. perregistruota kaip Rusijos 
Federacijos Prezidento administracijos federa­
linė valstybės biudžetinė įmonė „Sanatorium 
Nizhnyaya Oreanda“ (ФЕДЕРАЛЬНОЕ ГОСУДАРСТ­
ВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ „САНАТОРИЙ 
„НИЖНЯЯ ОРЕАНДА“ УПРАВЛЕНИЯ ДЕЛАМИ ПРЕ­
ЗИДЕНТА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ“). Steigėjas: 
Rusijos Federacijos Prezidento administracija 
(УПРАВЛЕНИЯ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА РОССИЙС­
КОЙ ФЕДЕРАЦИИ). 

2014 7 25 
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17. Krymo respublikos 
įmonė „Azov distillery 
plant“ 

„Azov distillery plant“ 
Крымское 
республиканское 
предприятие „Азовский 
ликёроводочннй Завод“ 

Azovsky 
likerovodochny zavod 

40 Zeleznodorozhnaya str., 
296178 Azovskoye, Jankoysky 
district 

(Джанкойский район, 296178 
Ялта, Азовское, ул. 
Железнодорожная, 40) 

kodas: 01271681 

Šio subjekto nuosavybė buvo perduota pažei­
džiant Ukrainos teisę. 2014 m. balandžio 9 d. 
„Krymo Parlamento prezidiumas“ priėmė 
sprendimą Nr. 1991-6/14 „Dėl 2014 m. ko­
vo 26 d. Krymo Respublikos Valstybės Tarybos 
rezoliucijos“ Nr. 1836-6/14 „Dėl agropramoni­
nio komplekso įmonių, institucijų ir organiza­
cijų, esančių Krymo Respublikos teritorijoje, 
nuosavybės nacionalizavimo“ pakeitimų, kuriuo 
skelbiama, kad „Krymo Respublikos“ vardu nu­
savinamas „Azovsky likerovodochny zavod“ 
priklausantis turtas. Taigi, Krymo „valdžios in­
stitucijos“ yra faktiškai konfiskavusios šią 
įmonę. 

Vyksta bankroto procedūra. 

2014 7 25 

21. „JOINT-STOCK COMPANY 
ALMAZ-ANTEY AIR AND 
SPACE DEFENCE 
CORPORATION“ 
(PRIEŠLĖKTUVINĖS IR 
ORO ERDVĖS GYNYBOS 
AKCINĖ BENDROVĖ 
„ALMAZ-ANTEY“) 

„Акционерное общество 
„Концерн воздушно- 
космической обороны 
„Алмаз – Антей““ 

(dar žinoma kaip 
CONCERN ALMAZ- 
ANTEY; ALMAZ-ANTEY 
CORP; dar žinoma kaip 
ALMAZ-ANTEY DEFENSE 
CORPORATION; dar 
žinoma kaip ALMAZ- 
ANTEY JSC; Концерн 
ВКО „Алмаз – Антей“) 

41 ul.Vereiskaya street, 
Moscow 121471, Russian 
Federation; 

Interneto svetainė: almaz- 
antey.ru; 

El. pašto adresas antey@almaz- 
antey.ru 

„Almaz-Antey“ yra Rusijos valstybinė įmonė. Ji 
gamina zenitinius ginklus, įskaitant raketas 
„žemė–oras“, kurias ji tiekia Rusijos kariuome­
nei. Rusijos valdžios institucijos tiekia sunkiąją 
ginkluotę separatistams Rytų Ukrainoje, taip 
prisidedant prie padėties Ukrainoje destabiliza­
vimo. Šiuos ginklus naudoja separatistai, be 
kita ko, lėktuvų numušimui. Todėl „Almaz-An­
tey“, kaip valstybės valdoma įmonė, prisideda 
prie padėties Ukrainoje destabilizavimo. 

2014 7 30 

24. Donecko respublika 

(viešoji organizacija) 

Донецкая республика 

Oficiali informacija: 

http://oddr.info/ 

Viešoji „organizacija“, pateikusi kandidatus 
2014 m. lapkričio 2 d. vadinamosios Donecko 
liaudies respublikos vadinamuosiuose rinki­
muose. Šiais „rinkimais“ pažeidžiama Ukrainos 
teisė ir todėl jie yra neteisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. Jai va­
dovauja Alexander ZAKHARCHENKO, o ją įkūrė 
Andriy PURGIN. 

2014 11 29 

25. „Peace to Luhansk 
Region“ („Taika 
Luhansko regionui“) 
(Mir Luganschine) Мир 
Луганщине 

https://mir-lug.info/ Viešoji „organizacija“, pateikusi kandidatus 
2014 m. lapkričio 2 d. vadinamosios Luhansko 
liaudies respublikos vadinamuosiuose rinki­
muose. Šiais „rinkimais“ pažeidžiama Ukrainos 
teisė ir todėl jie yra neteisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. 

2014 11 29 

2018 9 14 L 231/9 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

http://almaz-antey.ru
http://almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
http://oddr.info/
https://mir-lug.info/


Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

28. „Luhansk Economic 
Union“ („Luhansko 
ekonominė sąjunga“) 
(Luganskiy 
Ekonomicheskiy Soyuz) 

Луганский 
экономический союз 

Oficiali informacija: 

https://nslnr. 
su/about/obshchestvennye- 
organizatsii/337/ 

„Socialinė organizacija“, pateikusi kandidatus 
neteisėtuose 2014 m. lapkričio 2 d. vadinamo­
sios Luhansko liaudies respublikos vadinamuo­
siuose rinkimuose. Pateikė Oleg AKIMOV kandi­
datūrą į vadinamosios Luhansko liaudies 
respublikos „vadovo“ pareigas. Šiais „rinkimais“ 
pažeidžiama Ukrainos teisė ir todėl jie yra ne­
teisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. 

2014 11 29 

30. Batalionas „Sparta“ 

„Батальон „Спарта““  

Ginkluota separatistų grupuotė, kuri aktyviai 
rėmė veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teri­
toriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei ir toliau destabilizuojama padėtis 
Ukrainoje. 

Įeina į „Donecko liaudies respublikos“ vadina­
mojo 1-ojo armijos korpuso sudėtį. Vadinamas 
kariniu daliniu 08806. 2017 m. lapkričio mėn. 
šis dalinys buvo pavadintas nužudyto separa­
tistų karinio vado Arsen Pavlov (dar žinomo 
kaip Motorola) garbei. 

2015 2 16 

33. Brigada „Prizrak“ 

Бригада „Призрак“ 

mail@prizrak.info 

Тelefono numeris: 
8985 130 9920 

Ginkluota separatistų grupuotė, kuri aktyviai 
rėmė veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teri­
toriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei ir toliau destabilizuojama padėtis 
Ukrainoje. 

Įeina į „Luhansko liaudies respublikos“ vadina­
mojo 2-ojo armijos korpuso sudėtį. 

Taip pat vadinamas 14-u motorizuotu gin­
kluotu batalionu. 

2015 2 16“   
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TARYBOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1231 

2018 m. rugsėjo 13 d. 

kuriuo įgyvendinamas Reglamentas (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies 
Demokratinei Respublikai 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2017 m. rugpjūčio 30 d. Tarybos reglamentą (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos 
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 (1), ypač į jo 47 straipsnio 
5 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2017 m. rugpjūčio 30 d. Taryba priėmė Reglamentą (ES) 2017/1509; 

(2)  2018 m. rugpjūčio 8 d. Jungtinių Tautų Saugumo Tarybos (toliau – JT ST) komitetas, įsteigtas pagal JT ST 
rezoliuciją 1718 (2006), iš dalies pakeitė įrašą dėl vieno subjekto, kuriam taikomos ribojamosios priemonės; 

(3)  todėl Reglamento (ES) 2017/1509 XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) 2017/1509 XIII priedas iš dalies keičiamas taip, kaip išdėstyta šio reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 13 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkė 
J. BOGNER-STRAUSS  
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(1) OL L 224, 2017 8 31, p. 1. 



PRIEDAS 

Reglamento (ES) 2017/1509 XIII priedo antraštinės dalies „b) Juridiniai asmenys, subjektai ir įstaigos“ 71 įrašas 
pakeičiamas taip:  

Pavadinimas Alias Vieta Įtraukimo į JT 
sąrašą data Kita informacija 

„71. PRO-GAIN GROUP 
CORPORATION   

2018 3 30 Tsang Yung Yuan priklausanti ir jo 
kontroliuojama bendrovė, dalyvaujanti 
neteisėtuose KLDR anglių perdavi­
muose.“   
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1232 

2018 m. rugsėjo 11 d. 

kuriuo dėl Norvegijos ir Naujosios Zelandijos kilmės avienai ir ožkienai taikomų Sąjungos tarifinių 
kvotų iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1354/2011 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo 
nustatomas bendras žemės ūkio produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, 
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (1), ypač į jo 187 straipsnio a ir b punktus, 

kadangi: 

(1)  Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1354/2011 (2) leista pradėti naudoti avių, ožkų, avienos ir ožkienos, 
tarp jų Norvegijos ir Naujosios Zelandijos kilmės, metines Sąjungos importo tarifines kvotas; 

(2) Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1354/2011 4 straipsnyje nustatyta, kad tuo reglamentu leistos pradėti nau­
doti tarifinės kvotos turi būti administruojamos pagal Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 
49–54 straipsnius (3); 

(3)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 992/95 (4) numatyta leisti pradėti naudoti tam tikrų Norvegijos kilmės žemės ūkio 
produktų metines Sąjungos importo tarifines kvotas. To reglamento 3 straipsnyje nustatyta, kad tuo reglamentu 
leistos naudoti tarifinės kvotos turi būti administruojamos pagal Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 
49–54 straipsnius; 

(4)  Europos Sąjunga ir Norvegija pasirašė Susitarimą pasikeičiant laiškais dėl papildomų prekybos žemės ūkio 
produktais lengvatų (toliau – Susitarimas su Norvegija). Susitarimas su Norvegija Sąjungos vardu patvirtintas 
Tarybos sprendimu (ES) 2018/760 (5); 

(5)  Susitarimas su Norvegija įsigalioja trečio mėnesio po to, kai deponuojamas paskutinis patvirtinimo dokumentas, 
pirmą dieną. Paskutinis deponavimas įvyko 2018 m. liepos 16 d. Taigi Susitarimas su Norvegija turi įsigalioti 
2018 m. spalio 1 d. Susitarimo su Norvegija IV priede numatytas produktų, kurių KN kodai yra 0210 ir 0204, 
kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 992/95 ir Įgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1354/2011, abiejų kvotų 
sujungimas atitinkamai į vieną tarifinę kvotą; 

(6)  siekiant aiškumo ir teisinio tikrumo, šią vieną tarifinę kvotą reikėtų leisti pradėti naudoti ir administruoti pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 952/2013 (6). Todėl, remiantis Reglamentu (ES) 
Nr. 1308/2013, Norvegijos kilmės produktų, kurių KN kodas yra 0204, tarifinė kvota turėtų būti tuo pačiu metu 
išbraukta iš Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1354/2011; 

(7)  naujasis reglamentas, kuriuo leidžiama pradėti importuoti Norvegijos kilmės produktus pagal vieną tarifinę kvotą, 
kuri turi būti nustatyta pagal Reglamentą (ES) Nr. 952/2013, taikomas nuo 2018 m. spalio 1 d. Todėl atitinkamas 
Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1354/2011 pakeitimas turėtų būti taikomas nuo tos pačios datos; 
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(1) OL L 347, 2013 12 20, p. 671. 
(2) 2011 m. gruodžio 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1354/2011, kuriuo leidžiama pradėti naudoti metines Sąjungos 

tarifines avių, ožkų, avienos ir ožkienos kvotas (OL L 338, 2011 12 21, p. 36). 
(3) 2015 m. lapkričio 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos išsamios tam tikrų Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės kodeksas, nuostatų įgyvendinimo taisyklės 
(OL L 343, 2015 12 29, p. 558). 

(4) 1995 m. balandžio 10 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 992/95atidarantis tam tikrų Norvegijos kilmės žemės ūkio ir žuvininkystės 
produktų Bendrijos tarifines kvotas ir numatantis jų administravimą (OL L 101, 1995 5 4, p. 1). 

(5) 2018 m. gegužės 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/760 dėl Europos Sąjungos ir Norvegijos Karalystės susitarimo pasikeičiant laiškais 
dėl papildomų prekybos žemės ūkio produktais lengvatų sudarymo (OL L 129, 2018 5 25, p. 1). 

(6) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės kodeksas 
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1). 



(8)  įstojus Kroatijos Respublikai, Sąjungos muitų teritorija išsiplėtė. Taigi ES pagal Pasaulio prekybos organizacijos 
(PPO) taisykles pradėjo derybas su PPO narėmis, turinčiomis derybų su stojančiąja šalimi teises, kad būtų susitarta 
dėl kompensacinio sureguliavimo; 

(9)  2017 m. gegužės 18 d. parafuotas Europos Sąjungos ir Naujosios Zelandijos susitarimas pasikeičiant laiškais 
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dėl muitų tarifų ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalį ir XXVIII straipsnį 
dėl nuolaidų pakeitimo Kroatijos Respublikos sąraše jai stojant į Europos Sąjungą (toliau – Susitarimas su Naująja 
Zelandija). Teisė pasirašyti Susitarimą buvo suteikta Tarybos sprendimu (ES) 2017/1363 (1), o Tarybos sprendimu 
(ES) 2018/1030 (2) Susitarimas buvo sudarytas. Susitarime su Naująja Zelandija nustatyta Naujajai Zelandijai 
skirta papildoma metinė 135 tonų (skerdenos svorio ekvivalentu) tarifinė kvota, kurios KN kodas yra 0204; 

(10)  siekiant tinkamai administruoti Įgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1354/2011 numatytą tarifinę kvotą, 
papildomas kiekis turi būti suteiktas 2018 m. spalio 1 d.; 

(11)  todėl Įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 1354/2011 reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti. Pakeitimai taikomi nuo 
susitarimų su Norvegija ir Naująja Zelandija įsigaliojimo dienos; 

(12)  šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Bendro žemės ūkio rinkų organizavimo komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1354/2011 priedas pakeičiamas šio reglamento priedo tekstu. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Jis taikomas nuo 2018 m. spalio 1 d. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 11 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Phil HOGAN 

Komisijos narys  
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(1) 2017 m. liepos 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1363 dėl Europos Sąjungos ir Naujosios Zelandijos susitarimo pasikeičiant laiškais 
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dėl muitų tarifų ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalį ir XXVIII straipsnį dėl nuolaidų pakeitimo 
Kroatijos Respublikos sąraše jai stojant į Europos Sąjungą pasirašymo Europos Sąjungos vardu (OL L 191, 2017 7 22, p. 1). 

(2) 2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1030 dėl Europos Sąjungos ir Naujosios Zelandijos susitarimo pasikeičiant laiškais 
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dėl muitų tarifų ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalį ir XXVIII straipsnį dėl nuolaidų pakeitimo 
Kroatijos Respublikos sąraše jai stojant į Europos Sąjungą sudarymo (OL L 185, 2018 7 23, p. 1). 



PRIEDAS 

„PRIEDAS 

AVIENOS IR OŽKIENOS (SKERDENOS SVORIO EKVIVALENTAS TONOMIS (T)) SĄJUNGOS TARIFINĖS 
KVOTOS 

KN kodai 
Muitas ad 

valorem 
% 

Specifinis 
muitas 
EUR/už 
100 kg 

Eilės numeris paraiškas nagrinėjant pagal pateikimo eiliškumą Kilmės šalis 

Metinis kiekis 
tonomis pagal 

skerdenos 
svorio 

ekvivalentą 

Gyvi gyvūnai 
(Koefi­

cientas = 0,47) 

Ėriukų mėsa be 
kaulų (1) (Koefi­
cientas = 1,67) 

Aviena be 
kaulų (2) (Koefi­
cientas = 1,81) 

Mėsa su kaulais 
ir skerdenos 

(Koefi­
cientas = 1,00)   

0204 Nulis Nulis — 09.2101 09.2102 09.2011 Argentina  23 000 

— 09.2105 09.2106 09.2012 Australija  19 186 

— 09.2109 09.2110 09.2013 Naujoji 
Zelandija  

228 389 

— 09.2111 09.2112 09.2014 Urugvajus  5 800 

— 09.2115 09.2116 09.1922 Čilė (3)  8 000 

— 09.2125 09.2126 09.0693 Grenlandija  100 

— 09.2129 09.2130 09.0690 Farerų Salos  20 

— 09.2131 09.2132 09.0227 Turkija  200 

— 09.2171 09.2175 09.2015 Kitos (4)  200 

— 09.2178 09.2179 09.2016 Erga omnes (5)  200 

0104 10 30 

0104 10 80 

0104 20 90 

10 % Nulis 09.2181 — — 09.2019 Erga omnes (5)  92 

(1)  Ir ožkiukų mėsa. 
(2)  Ir ožkiena, išskyrus ožkiukų mėsą. 
(3)  Čilės tarifinė kvota kasmet padidinama 200 t. 
(4)  Kitos – tai visos PPO narės, išskyrus Argentiną, Australiją, Naująją Zelandiją, Urugvajų, Čilę, Grenlandiją ir Islandiją. 
(5)  Erga omnes reiškia visas valstybes, įskaitant šioje lentelėje nurodytas valstybes.“    
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/1233 

2018 m. rugsėjo 12 d. 

kuriuo uždraudžiama su Europos Sąjungos valstybių narių vėliavomis plaukiojantiems laivams 
žvejoti paprastuosius jūrinius ešerius NAFO 3M zonoje 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 20 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1224/2009, nustatantį Bendrijos kontrolės sistemą, 
kuria užtikrinamas bendrosios žuvininkystės politikos taisyklių laikymasis (1), ypač į jo 36 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2018/120 (2) nustatomos kvotos 2018 metams; 

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, žvejodami šio reglamento priede nurodytų išteklių žuvis, laivai, kurie 
plaukioja su tame priede nurodytos valstybės narės vėliava arba yra toje valstybėje narėje registruoti, išnaudojo 
2018 metams skirtą kvotą; 

(3)  todėl būtina uždrausti tų išteklių žuvų žvejybą, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Kvotos išnaudojimas 

Šio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2018 metams skirta tame priede nurodytų išteklių žvejybos kvota 
laikoma išnaudota nuo tame priede nustatytos dienos. 

2 straipsnis 

Draudimas 

Nuo šio reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybės narės vėliava 
arba yra toje valstybėje narėje registruoti, uždraudžiama žvejoti tame priede nurodytų išteklių žuvis. Visų pirma, 
draudžiama laivuose laikyti, perkrauti arba iškrauti tokių laivų po nurodytos dienos sužvejotas minėtų išteklių žuvis. 

3 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 12 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu, 
João AGUIAR MACHADO 

Generalinis direktorius 

Jūrų reikalų ir žuvininkystės generalinis direktoratas  
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(1) OL L 343, 2009 12 22, p. 1. 
(2) 2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 

grupių žvejybos galimybės, taikomos Sąjungos vandenyse žvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sąjungai nepriklausančiuose vandenyse 
žvejojantiems Sąjungos žvejybos laivams, ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2017/127 (OL L 27, 2018 1 31, p. 1). 



PRIEDAS 

Nr. 17/TQ120 

Valstybė narė Visos Europos Sąjungos valstybės narės 

Ištekliai RED/N3M. 

Rūšys Paprastieji jūriniai ešeriai (Sebastes spp.) 

Zona NAFO 3M 

Draudimo data 2018 8 24, 15:00 val. UTC laiku   
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1234 

2018 m. rugsėjo 12 d. 

kuriuo į saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų registrą įtraukiamas 
pavadinimas „Marrone di Serino“/„Castagna di Serino“ (SGN) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio 
ir maisto produktų kokybės sistemų (1), ypač į jo 52 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Italijos paraiška įregistruoti 
pavadinimą „Marrone di Serino“/„Castagna di Serino“ paskelbta Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje (2); 

(2)  prieštaravimo pareiškimų pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnį Komisija negavo, todėl pavadinimas 
„Marrone di Serino“/„Castagna di Serino“ turi būti įregistruotas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įregistruojamas pavadinimas „Marrone di Serino“/„Castagna di Serino“ (SGN). 

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas – tai produkto, priklausančio Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 
Nr. 668/2014 (3) XI priede nurodytai 1.6 klasei „Vaisiai, daržovės ir grūdai, švieži arba perdirbti“, pavadinimas. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 12 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Phil HOGAN 

Komisijos narys  
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(1) OL L 343, 2012 12 14, p. 1. 
(2) OL C 75, 2018 2 28, p. 6. 
(3) 2014 m. birželio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio ir maisto produktų kokybės sistemų taikymo taisyklės (OL L 179, 2014 6 19, p. 36). 



KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1235 

2018 m. rugsėjo 12 d. 

kuriuo į saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų registrą įtraukiamas 
pavadinimas „Αγκινάρα Ιρίων“ (Agkinara Irion) (SGN) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio 
ir maisto produktų kokybės sistemų (1), ypač į jo 52 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Graikijos paraiška įregistruoti 
pavadinimą „Αγκινάρα Ιρίων“ (Agkinara Irion) paskelbta Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje (2); 

(2)  prieštaravimo pareiškimų pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnį Komisija negavo, todėl pavadinimas 
„Αγκινάρα Ιρίων“ (Agkinara Irion) turi būti įregistruotas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įregistruojamas pavadinimas „Αγκινάρα Ιρίων“ (Agkinara Irion) (SGN). 

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas – tai produkto, priklausančio Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 
Nr. 668/2014 (3) XI priede nurodytai 1.6 klasei „Vaisiai, daržovės ir grūdai, švieži arba perdirbti“, pavadinimas. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 12 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Phil HOGAN 

Komisijos narys  
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(1) OL L 343, 2012 12 14, p. 1. 
(2) OL C 53, 2018 2 13, p. 7. 
(3) 2014 m. birželio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio ir maisto produktų kokybės sistemų taikymo taisyklės (OL L 179, 2014 6 19, p. 36). 



KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1236 

2018 m. rugsėjo 13 d. 

kuriuo baigiamas tyrimas dėl galimo antidempingo priemonių, nustatytų Įgyvendinimo reglamentu 
(ES) 2015/82 importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgščiai, vengimo 
importuojant iš Kambodžos siunčiamą citrinų rūgštį, deklaruojamą arba nedeklaruojamą kaip 

Kambodžos kilmės 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdami į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2016 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/1036 dėl apsaugos nuo 
importo dempingo kaina iš Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių (1) (toliau – pagrindinis reglamentas), ypač į jo 
13 straipsnį ir 14 straipsnio 5 dalį, 

kadangi: 

1. PROCEDŪRA 

1.1.  Ankstesni tyrimai ir galiojančios priemonės 

(1)  Atlikus antidempingo tyrimą (toliau – pradinis tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1193/2008 (2) nustatė 
galutinį antidempingo muitą importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos (toliau – KLR) kilmės citrinų rūgščiai. 
Nustatytos priemonės – 6,6–42,7 % ad valorem muitas. 

(2)  Atlikus priemonių galiojimo termino peržiūrą ir dalinę tarpinę peržiūrą (toliau – ankstesni tyrimai) pagal 
atitinkamai pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 ir 3 dalis, Europos Komisija (toliau – Komisija) Įgyvendinimo 
reglamentu (ES) 2015/82 (3) paliko galioti galutines priemones ir iš dalies pakeitė jų dydį. Galiojantys galutiniai 
antidempingo muitai importuojamai KLR kilmės citrinų rūgščiai dabar sudaro 15,3–42,7 % (toliau – galiojančios 
priemonės). 

(3)  Atlikus vengimo tyrimą pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnį, Komisija Įgyvendinimo reglamentu (ES) 
2016/32 (4) išplėtė 42,7 % antidempingo muito, nustatyto importuojamai KLR kilmės citrinų rūgščiai, taikymą 
importuojamai iš Malaizijos siunčiamai citrinų rūgščiai, deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip Malaizijos 
kilmės. 

1.2.  Prašymas 

(4)  Komisija gavo pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalį ir 14 straipsnio 5 dalį pateiktą prašymą ištirti 
galimą antidempingo priemonių, nustatytų KLR kilmės citrinų rūgščiai, vengimą importuojant iš Kambodžos 
siunčiamus produktus, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Kambodžos kilmės, ir nustatyti reikalavimą 
registruoti tokius importuojamus produktus. 

(5)  Prašymą 2017 m. spalio 30 d. pateikė Europos citrinų rūgšties gamybos pramonė. 

(6)  Šiame prašyme buvo pateikta pakankamai įrodymų, kad Sąjungos, KLR ir Kambodžos tarpusavio prekybos 
pobūdis pasikeitė, panašu, dėl veiksmų, procesų ar veiklos, kurių negalima paaiškinti jokia kita pakankamai 
pagrįsta priežastimi arba pateisinančiomis ekonominėmis aplinkybėmis, išskyrus muito nustatymą, t. y. dėl to, 
kad KLR kilmės nagrinėjamasis produktas, nežymiai apdorojant arba ne, į Sąjungą siunčiamas per Kambodžą. 
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(1) OL L 176, 2016 6 30, p. 21. 
(2) 2008 m. gruodžio 1 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1193/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, 

nustatyto importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgščiai, galutinis surinkimas (OL L 323, 2008 12 3, p. 1). 
(3) 2015 m. sausio 21 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/82, kuriuo, atlikus priemonių galiojimo termino peržiūrą pagal 

Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalį ir dalines tarpines peržiūras pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 
11 straipsnio 3 dalį, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgščiai 
(OL L 15, 2015 1 22, p. 8). 

(4) 2016 m. sausio 14 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/32, kuriuo Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 importuojamai 
Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgščiai nustatyto galutinio antidempingo muito taikymo sritis išplečiama importuojamai 
citrinų rūgščiai, siunčiamai iš Malaizijos ir deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip Malaizijos kilmės (OL L 10, 2016 1 15, p. 3). 



(7)  Be to, prašyme pateikta pakankamai įrodymų, kad dėl pirmiau aprašytų veiksmų galiojančių antidempingo 
priemonių taisomasis poveikis buvo mažinamas ir kiekio, ir kainos požiūriu, ir kad, palyginti su pirmiau 
nustatyta nagrinėjamojo produkto normaliąja verte, tiriamasis produktas buvo importuojamas dempingo kaina. 

1.3.  Nagrinėjamasis produktas ir tiriamasis produktas 

(8)  Su galimu priemonių vengimu susijęs produktas yra KLR kilmės citrinų rūgštis (įskaitant trinatrio citratą dihidratą 
(citrinų rūgšties druską)), kurios KN kodai yra ex 2918 14 00 (TARIC kodas 2918 14 00 90) ir ex 2918 15 00 
(TARIC kodas 2918 15 00 19) (toliau – nagrinėjamasis produktas). 

(9)  Tiriamasis produktas yra toks pat kaip aprašytasis pirmesnėje konstatuojamojoje dalyje, tačiau siunčiamas iš 
Kambodžos ir deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Kambodžos kilmės; jo KN kodai šiuo metu yra tokie 
patys kaip ir nagrinėjamojo produkto. 

(10)  Atlikus tyrimą nustatyta, kad iš KLR į Sąjungą eksportuojamos ir iš Kambodžos siunčiamos citrinų rūgšties ir 
citrinų rūgšties druskos pagrindinės fizinės bei techninės savybės ir naudojimo paskirtis yra tokios pačios, todėl 
jas reikia laikyti panašiais produktais, kaip apibrėžta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje. 

1.4.  Inicijavimas 

(11)  Pranešusi valstybėms narėms ir nustačiusi, kad yra pakankamai įrodymų, pagrindžiančių tyrimo inicijavimą pagal 
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalį ir 14 straipsnio 5 dalį, Komisija nusprendė ištirti galimą 
antidempingo priemonių, nustatytų importuojamam KLR kilmės nagrinėjamajam produktui, vengimą ir įpareigoti 
registruoti iš Kambodžos siunčiamą citrinų rūgštį, deklaruojamą arba nedeklaruojamą kaip Kambodžos kilmės. 

(12)  Tyrimas inicijuotas 2017 m. gruodžio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2300 (1) (toliau – 
inicijavimo reglamentas). 

1.5.  Tiriamasis laikotarpis ir ataskaitinis laikotarpis 

(13)  Atliekant tyrimą buvo nagrinėjamas 2014 m. sausio 1 d. – 2017 m. rugsėjo 30 d. laikotarpis (toliau – tiriamasis 
laikotarpis arba TL). Surinkti tiriamojo laikotarpio duomenys siekiant ištirti, inter alia, tariamą prekybos pobūdžio 
pasikeitimą po to, kai Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 buvo nuspręsta toliau taikyti priemones ir 
padidinti galutinius antidempingo muitus, ir veiksmų, procesų ar veiklos, kurių negalima paaiškinti jokia kita 
pakankamai pagrįsta priežastimi arba pateisinančiomis ekonominėmis aplinkybėmis, išskyrus muito nustatymą, 
buvimą. Siekiant išnagrinėti, ar dėl importo sumažėjo galiojančių priemonių taisomasis poveikis kainų ir (arba) 
kiekio požiūriu ir ar būta dempingo, surinkta išsamesnių laikotarpio nuo 2016 m. spalio 1 d. iki 2017 m. 
rugsėjo 30 d. (toliau – ataskaitinis laikotarpis arba AL) duomenų. 

1.6.  Tyrimas 

(14) Komisija apie tyrimo inicijavimą oficialiai pranešė KLR ir Kambodžos valdžios institucijoms, šių šalių eksportuo­
jantiems gamintojams ir prekiautojams, žinomiems susijusiems Sąjungos importuotojams ir Sąjungos pramonei. 
Komisija išsiuntė klausimynus / prašymo atleisti nuo registracijos reikalavimo ar priemonių formas žinomiems 
arba per inicijavimo reglamento 16 konstatuojamojoje dalyje nurodytą terminą apie save pranešusiems 
Kambodžos ir KLR gamintojams ir (arba) eksportuotojams ir Sąjungos importuotojams. 

(15)  Suinteresuotosioms šalims suteikta galimybė per inicijavimo reglamente nustatytą terminą raštu pareikšti 
nuomonę ir prašyti būti išklausytoms. 

(16)  Klausimyno atsakymus / užpildytas prašymo atleisti nuo registracijos reikalavimo ar priemonių formas pateikė 
vienas Kambodžos eksportuojantis gamintojas „Wang Kang Biochemical Co., Ltd.“ (toliau – WKB) ir penki 
Sąjungos importuotojai. 
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(1) 2017 m. gruodžio 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2300, kuriuo inicijuojamas tyrimas dėl galimo antidempingo 
priemonių, nustatytų Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgščiai, 
vengimo importuojant iš Kambodžos siunčiamą citrinų rūgštį, deklaruojamą arba nedeklaruojamą kaip Kambodžos kilmės, ir 
įpareigojama registruoti tokius importuojamus produktus (OL L 329, 2017 12 13, p. 39). 



(17)  2018 m. kovo mėn. WKB patalpose buvo surengtas tikrinamasis vizitas. 

(18)  Komisija taip pat konsultavosi su keliais Kambodžos vyriausybės departamentais ir agentūromis, įskaitant 
Prekybos ministeriją, Finansų ministeriją, Pramonės ir amatų ministeriją, muitinę ir Kambodžos vystymosi tarybą. 

2. TYRIMO REZULTATAI 

2.1.  Bendrosios aplinkybės 

(19)  Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalį, siekiant įvertinti galimą priemonių vengimą, reikėtų paeiliui 
išnagrinėti šiuos dalykus: 

—  ar pasikeitė Kambodžos, KLR ir Sąjungos tarpusavio prekybos pobūdis, 

—  ar šis pasikeitimas įvyko dėl veiksmų, procesų ar veiklos, kurių negalima paaiškinti jokia kita pakankamai 
pagrįsta priežastimi arba pateisinančiomis ekonominėmis aplinkybėmis, išskyrus galiojančių antidempingo 
priemonių nustatymą, 

—  ar rasta žalos įrodymų ar įrodymų, kad galiojančių antidempingo priemonių taisomasis poveikis mažinamas 
tiriamojo produkto kainų ir (arba) kiekio požiūriu, ir 

—  ar yra dempingo įrodymų, palyginti su pirmiau nustatytomis nagrinėjamojo produkto normaliosiomis 
vertėmis. 

2.2.  Prekybos pobūdžio pasikeitimas 

(20)  Kambodžos, KLR ir Sąjungos tarpusavio prekybos pobūdžio pasikeitimai per TL nagrinėjami remiantis 
Kambodžos importo ir eksporto statistiniais duomenimis. 

(21)  Per konsultacijas su Kambodžos muitine Komisija gavo duomenis apie visus TL importo ir eksporto sandorius, 
susijusius su Suderintos sistemos (SS) 2918 pozicija. Šie duomenys leido nustatyti kiekvieno atskiro sandorio 
sudarymo mėnesį ir metus, Kambodžos muitinės kodo iki 8 skaitmenų lygio aprašymą, išsamų produkto 
aprašymą, eksportuotojo / importuotojo pavadinimą, sandorio dydį ir vertę, importo / kilmės / paskirties vietos 
šalį. 

(22)  Be to, per konsultacijas su Kambodžos prekybos ministerija ir Pramonės ir amatų ministerija buvo patvirtinta, 
kad vienintelis bendradarbiaujantis Kambodžos eksportuojantis gamintojas (WKB) yra vienintelis tiriamojo 
produkto gamintojas ir eksportuotojas Kambodžoje. 

(23)  Nagrinėjamąjį produktą į Kambodžą tiek tiesiogiai iš Kinijos, tiek per Tailandą ir Vietnamą importavo vienintelis 
tiriamojo produkto Kambodžos eksportuojantis gamintojas (WKB) ir kitos neeksportuojančios Kambodžos 
bendrovės. 

(24)  Kitos bendrovės, daugiausia veikiančios drabužių ir tekstilės pramonės sektoriuje, importavo palyginti nedidelius 
kiekius, kurie buvo suvartojami Kambodžoje – muitinės įrašuose nėra duomenų apie jokius kitus citrinų rūgšties 
arba citrinų rūgšties druskos eksporto sandorius, išskyrus WKB eksporto sandorius. Todėl šio importo galima 
neįtraukti į Kambodžos, KLR ir Sąjungos tarpusavio prekybos pobūdžio pasikeitimo analizę. 

(25)  Kambodžos muitinės statistiniuose duomenyse WKB kaip citrinų rūgšties importuotoja pirmą kartą užfiksuota 
2015 m. WKB importo apimtis, palyginti su likusia Kambodžos importo apimtimi, yra didelė ir nuo 2015 m. iki 
AT didėjo. 

(26)  Eksporto duomenyse WKB taip pat pirmą kartą užfiksuotas 2015 m. kaip citrinų rūgšties druskos eksportuotojas 
į Sąjungą ir trečiąsias šalis. 

(27)  Kinijos kilmės nagrinėjamojo produkto importo į Kambodžą ir tiriamojo produkto eksporto iš Kambodžos į 
Sąjungą duomenys pateikti tolesnėse lentelėse. Reikėtų pabrėžti, kad eksporto apimtis yra daug didesnė už 
importo; šis skirtumas paaiškinamas toliau aprašant WKB gamybos procesą. 
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1 lentelė 

Importo iš KLR į Kambodžą apimtis (tonomis)  

2014 m. 2015 m. 2016 m. AT 

WKB (*) 0 2 250 1 200 2 990 

Visos kitos bendrovės (**) 398 497 581 533 

Importas iš viso 398 2 747 1 781 3 523  

(*) Tik citrinų rūgštis.  
(**) Citrinų rūgštis ir citrinų rūgšties druska. 
Šaltinis: Kambodžos muitinė.  

2 lentelė 

Kambodžos eksporto apimtis (tonomis)  

2014 m. 2015 m. 2016 m. AT 

WKB (*) 0 872 9 174 24 221 

Kitos bendrovės 0 0 0 0 

Eksportas iš viso (**) 0 872 9 174 24 221  

(*) Tik citrinų rūgšties druska.  
(**) Eksportas į ES sudaro 55–85 % viso eksporto. 
Šaltinis: Kambodžos muitinė.  

(28)  Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/82 nustačius, kad reikia toliau taikyti priemones ir padidinti galutinius 
antidempingo muitus, padidėjo tiek Kambodžos eksporto į Sąjungą, tiek KLR eksporto į Kambodžą apimtis. Tai 
yra KLR ir Kambodžos, taip pat Kambodžos ir Sąjungos tarpusavio prekybos pobūdžio pasikeitimas. 

2.3.  Tariami priemonių vengimo veiksmai 

2.3.1.  Pakankamai pagrįsta priežastis ar pateisinančios ekonominės aplinkybės, išskyrus antidempingo muito nustatymą 

(29)  Remiantis per tyrimą nustatytais faktais esama pakankamai pagrįstos priežasties ar pateisinančių ekonominių 
aplinkybių, susijusių su WKB ekonominės veiklos pradėjimu ir gamybos įrenginių įsteigimu Kambodžoje. Tai, kad 
Kinijos investuotojas investavo į WKB, šių nustatytų faktų nekeičia. Iš tiesų, pagrindinė gamybos įrenginių vietos 
pasirinkimo Kambodžoje priežastis – Kinijos investuotojui pasiūlytas paskatų paketas. 

(30)  WKB buvo įsteigta 2014 m. (gamyba pradėta 2015 m.). Prieš įsteigiant WKB, „Er-Kang Group“ (patronuojančioji 
WKB grupė) negamino nagrinėjamojo produkto KLR. Be to, „Er-Kang Group“ nevykdo gamybos Malaizijoje, kur 
priemonių taikymas neseniai išplėstas Reglamentu (ES) 2016/32. 

(31)  WKB įsteigimas buvo didesnio investicijų projekto dalis. Tuo pačiu metu toje pačioje vietoje „Er-Kang Group“ 
įsteigė kitas dvi bendroves (krakmolo gamintoją ir specializuoto krakmolo gamintoją). 

(32)  Sprendimą dėl gamybos vietos Kambodžoje iš dalies lėmė prieiga prie žaliavų (valgomojo manioko), tačiau kur 
kas daugiau – Kambodžos vyriausybės pasiūlytas paskatų paketas. Kaip patvirtinta per konsultacijas su 
Kambodžos vystymosi taryba ir Kambodžos finansų ministerija, visos „Er-Kang Group“ investicijos įvertintos kaip 
pripažintasis investicinis projektas (toliau – PIP). Vykdant PIP, jeigu tenkinami tam tikri investicinės vertės ir 
vietos darbuotojų sudėties kriterijai (ribinės vertės nustatomos atsižvelgiant į veiklos sektorių) ir įvykdomi 
eksporto įsipareigojimai, tuomet suteikiamos tam tikros lengvatos, susijusios su importuotų įrenginių ir žaliavų 
importo muitais ir mokesčiais, taip pat su pelno mokesčio lengvatiniu laikotarpiu. 
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2.3.2.  Įtarimas dėl siuntimo 

(33) Kaip nurodyta (6) konstatuojamojoje dalyje, prašyme nurodyti tariami priemonių vengimo veiksmai yra nagrinė­
jamojo produkto, jį nežymiai apdorojus arba ne, siuntimas per Kambodžą į Sąjungą. 

(34) Kad galėtų įvertinti šį įtarimą Komisija nagrinėjo, koks nagrinėjamojo produkto kiekis ir kokios rūšies nagrinė­
jamasis produktas yra importuojamas į Kambodžą, ar tiriamojo produkto gamyba ar tam tikri gamybos etapai 
vykdomi Kambodžoje, taip pat aiškinosi išsamų gamybos procesą ir koks tiriamojo produkto kiekis ir kokios 
rūšies tiriamasis produktas eksportuojamas į Sąjungą. 

(35)  Kadangi, kaip paaiškinta (22) konstatuojamojoje dalyje, vienintelis tiriamojo produkto eksportuotojas yra WKB, 
Komisija tyrė tik šią bendrovę. 

(36)  Atlikus tyrimą patvirtinta, kad WKB turi pilną veikiančią tiriamojo produkto gamybos liniją (įskaitant 
fermentavimo talpas) Kambodžoje ir kad vėliau į Sąjungą eksportuojamas produktas čia ir gaminamas. 

(37)  WKB taiko citrinų rūgšties druskos gamybos procesą, pagal kurį citrinų rūgštis naudojama kaip viena iš žaliavų. 
Citrinų rūgštis daugiausia importuojama iš KLR, bet taip pat iš Tailando. Sprendimas dėl kilmės šalies 
grindžiamas kainomis. Taigi šios operacijos yra ekonomiškai racionalios ir nerodo jokių ketinimų vengti 
priemonių. Iš tiesų, jei vienintelis ketinimas būtų vengti priemonių, WKB produktą importuotų tik iš KLR ir tada, 
tiesiogiai arba atlikus nedidelius pakeitimus, jį paprasčiausiai eksportuotų į Sąjungą. 

(38)  Be to, reikia pabrėžti, kad gamybos procese naudojamas tik gana nedidelis citrinų rūgšties kiekis, palyginti su 
galutiniu pagamintos citrinų rūgšties druskos kiekiu. Citrinų rūgštis pridedama vėlesniame gamybos proceso 
etape, kad būtų sumažinta galutinio produkto pH vertė. 

(39)  Pagaliau WKB po to neparduoda ar neeksportuoja jokios importuotos citrinų rūgšties (Kinijos ar Tailando kilmės). 

(40)  (37)–(39) konstatuojamosiose dalyse pateikti nustatyti faktai buvo patvirtinti atlikus pirkimo, susijusių žaliavų 
atsargų judėjimo ir tų žaliavų suvartojimo įrašų, taip pat galutinio produkto, t. y. citrinų rūgšties druskos, atsargų 
ir pardavimo apimties patikrinimą vietoje. 

(41)  Atsižvelgiant į šiuos nustatytus faktus daroma išvada, kad negalima patvirtinti įtarimo, kad importui iš KLR 
nustatytų priemonių vengiama produktą siunčiant per Kambodžą. Citrinų rūgštis yra žaliava (importuota iš KLR 
ar Tailando), kurią WKB naudoja nedideliais kiekiais citrinų rūgšties druskai gaminti. 

(42)  Po faktų atskleidimo Sąjungos pramonė pateikė pastabų dėl tų nustatytų faktų ir suabejojo citrinų rūgšties 
druskos gamybos procese naudojamos citrinų rūgšties santykiu ir apskritai citrinų rūgšties laikymu žaliava citrinų 
rūgšties druskos gamybos procese. Sąjungos pramonės teigimu, citrinų rūgštis yra pusgaminis, o ne žaliava, ir 
būtent fermentacijos proceso metu yra gaunama tokia citrinų rūgštis, kokia vėliau paverčiama citrinų rūgšties 
druska. 

(43)  Dėl to reikia pažymėti, kad WKB naudojamas gamybos procesas skiriasi nuo Sąjungos pramonės naudojamo 
gamybos proceso. Kaip nurodyta (37), (38) ir (40) konstatuojamosiose dalyse, įsigytos ir gamybos procese 
naudotos citrinų rūgšties kiekis, jos kilmė ir etapas, kuriuo ji naudojama gamybos procese, buvo patikrinti WKB 
patalpose. Be to, net jei Sąjungos pramonės įtarimai dėl gamybos proceso pasitvirtintų, šie įtarimai neturėtų 
įtakos bendram Komisijos atliktam priemonių vengimo vertinimui, atsižvelgiant į (49) konstatuojamojoje dalyje 
pateiktus nustatytus faktus. 

(44)  Sąjungos pramonė taip pat nurodė, kad WKB savo oficialioje interneto svetainėje prisistato kaip citrinų rūgšties ir 
citrinų rūgšties druskos gamintoja. Interneto svetainė buvo pakeista tik po 2017 m. rugsėjo mėn. ir citrinų rūgštis 
buvo išbraukta iš produktų sąrašo. 

(45)  Dėl to, remiantis Kambodžos muitinės išsamiais statistiniais duomenimis ir WKB gamybos, pirkimo ir pardavimo 
įrašais, akivaizdu, kad ši bendrovė niekada nebuvo susijusi su citrinų rūgšties gamyba ir (arba) pardavimu. 

(46)  Kaip paaiškinta (47)–(50) konstatuojamosiose dalyse, WKB operacijos Kambodžoje taip pat negali būti laikomos 
nedideliais produkto pakeitimais siekiant išvengti antidempingo muitų, kaip nurodyta prašyme. Be to, citrinų 
rūgščiai ir citrinų rūgšties druskai yra taikomos antidempingo priemonės, todėl toks nedidelis pakeitimas nebūtų 
laikomas kitokiais veiksmais nei siuntimas, o per tyrimą paaiškėjo, kad WKB produkto nesiunčia. 
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2.3.3.  Surinkimo operacijos 

(47)  Pagal inicijavimo reglamento 12 konstatuojamąją dalį, jeigu be pirmiau minėtų priemonių vengimo veiksmų, 
susijusių su siuntimu per Kambodžą, atliekant tyrimą bus nustatyti kiti vengimo veiksmai, kuriems taikomas 
pagrindinio reglamento 13 straipsnis, šie veiksmai taip pat gali būti tyrimo objektas. Todėl Komisija nagrinėjo, ar 
Kambodžoje buvo vykdomos surinkimo operacijos, kaip apibrėžta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje, 
ir ar tokios operacijos galėtų būti laikomos priemonių vengimu. 

(48)  Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punktu, siekdama nustatyti, ar antidempingo 
priemonių vengiama vykdant surinkimo operacijas, Komisija turi patikrinti, ar surinkimo operacijoms panaudotos 
dalys iš šalių, kurioms taikomos antidempingo priemonės, sudarė 60 % ar daugiau visos surenkamo produkto 
sudedamųjų dalių (žaliavų) vertės ir ar įvežtų sudedamųjų dalių (žaliavų) pridėtinė vertė sudarė ne daugiau nei 
25 % gamybos sąnaudų. 

(49)  WKB atveju nustatyta, kad šalies, kuriai taikomos priemonės (t. y. KLR), kilmės žaliavos nesudaro 60 % ar 
daugiau visos tiriamajam produktui gaminti naudojamų žaliavų vertės. 

(50)  Atlikus tyrimą nustatyta, kad 60 % kriterijus nebuvo įvykdytas ir surinkimo operacijos negali būti laikomos 
priemonių vengimu, kaip apibrėžta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje, todėl nuspręsta, kad nagrinėti 
antrojo kriterijaus (gamybos sąnaudų 25 % pridėtinės vertės) nereikia. 

2.3.4.  Išvada dėl priemonių vengimo 

(51)  Atsižvelgiant į (29)–(50) konstatuojamąsias dalis daroma išvada, kad nėra priemonių vengimo, kaip apibrėžta 
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, įrodymų, susijusių su WKB veikla. 

(52)  Kadangi WKB tenka 100 % Kambodžos tiriamojo produkto eksporto į Sąjungą per TL, nebuvo įmanoma 
nustatyti, kad KLR kilmės importui taikomų galiojančių priemonių būtų vengiama importuojamą produktą 
siunčiant iš Kambodžos. 

2.4.  Taisomojo muito poveikio mažinimas ir dempingo įrodymas 

(53)  Atlikus tyrimą nustatyta, kad Kambodžoje vykdomų operacijų negalima laikyti priemonių vengimu, kaip 
apibrėžta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, todėl nuspręsta, kad nagrinėti šių aspektų nereikia. 

3. TYRIMO UŽBAIGIMAS 

(54)  Atsižvelgiant į (51) ir (52) konstatuojamosiose dalyse nustatytus faktus, šis priemonių vengimo tyrimas turėtų 
būti užbaigtas. Todėl inicijavimo reglamentu nustatytą tiriamojo produkto importo registravimą reikėtų nutraukti, 
o minėtą reglamentą panaikinti. 

(55)  Suinteresuotosioms šalims buvo pranešta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi Komisija ketino 
užbaigti tyrimą, ir joms buvo suteikta galimybė pareikšti pastabų. Pastabų, dėl kurių būtų galima pakeisti pirmiau 
pateiktas išvadas, negauta. 

(56)  Šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalį įsteigto 
komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Tyrimas, inicijuotas Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2300, siekiant nustatyti, ar į Sąjungą importuojant 
Kinijos Liaudies Respublikos kilmės citrinų rūgštį (įskaitant trinatrio citratą dihidratą), kurios KN kodai šiuo metu yra 
ex 2918 14 00 (TARIC kodas 2918 14 00 90) ir ex 2918 15 00 (TARIC kodas 2918 15 00 19), siunčiamą iš 
Kambodžos ir deklaruojamą arba nedeklaruojamą kaip Kambodžos kilmės, vengiama Komisijos įgyvendinimo 
reglamentu (ES) 2015/82 nustatytų priemonių, baigiamas. 
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2 straipsnis 

Muitinės nutraukia importuojamų produktų registraciją, nustatytą vadovaujantis Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 
2017/2300 2 straipsniu. 

3 straipsnis 

Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2300 panaikinamas. 

4 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 13 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
Jean-Claude JUNCKER  
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SPRENDIMAI 

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1237 

2018 m. rugsėjo 12 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2014/145/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir 

nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 29 straipsnį, 

atsižvelgdama į 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimą 2014/145/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsi­
žvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos 
kėsinamasi (1), ypač į jo 3 straipsnio 1 ir 3 dalis, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2014 m. kovo 17 d. Taryba priėmė Sprendimą 2014/145/BUSP; 

(2)  2018 m. kovo 12 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2018/392 (2), kuriuo Sprendime 2014/145/BUSP 
numatytų priemonių galiojimas pratęstas dar šešių mėnesių laikotarpiui; 

(3)  atsižvelgiant į tai, kad toliau kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į 
juos kėsinamasi, Sprendimo 2014/145/BUSP galiojimas turėtų būti pratęstas dar šešių mėnesių laikotarpiui; 

(4)  Taryba peržiūrėjo atskirus įrašus sąraše, kuris išdėstytas Sprendimo 2014/145/BUSP priede, ir nusprendė iš dalies 
pakeisti informaciją apie tam tikrus asmenis ir subjektus; 

(5)  Todėl Sprendimas 2014/145/BUSP turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimo 2014/145/BUSP 6 straipsnio antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Šis sprendimas taikomas iki 2019 m. kovo 15 d.“; 

2 straipsnis 

Sprendimo 2014/145/EB priedas iš dalies keičiamas taip, kaip nustatyta šio sprendimo priede. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 12 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkė 
J. BOGNER-STRAUSS  
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PRIEDAS 

Įrašai apie toliau išvardytus asmenis ir subjektus, pateikti Sprendimo 2014/145/BUSP priede, pakeičiami šiais įrašais: 

Asmenys  

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

„4. Denis Valentinovich 
BEREZOVSKIY 

(Денис Валентинович 
БЕРЕЗОВСКИЙ) 

Denys Valentynovych 
BEREZOVSKYY 

(Денис Валентинович 
БЕРЕЗОВСЬКИЙ) 

Gimimo data: 1974 7 15 

Gimimo vieta: Kharkiv 
(Charkovas), Ukrainos TSR 

2014 m. kovo 1 d. D. V. Berezovskiy buvo pa­
skirtas Ukrainos karinio jūrų laivyno vadu, ta­
čiau vėliau prisiekė Krymo ginkluotosioms pa­
jėgoms, taip sulaužydamas savo priesaiką 
Ukrainos kariniam laivynui. 

Iki 2015 m. spalio mėn. jis buvo Rusijos Fede­
racijos Juodosios jūros laivyno vado pavaduo­
toju. 

Nuo 2015 m. jis studijuoja Rusijos karinių pa­
jėgų generalinio štabo karo akademijoje. 

2014 3 17 

11. Andrei Aleksandrovich 
KLISHAS 

(Андрей Александрович 
Клишас) 

Gimimo data: 1972 11 9 

Gimimo vieta: Sverdlovsk 
(Sverdlovskas) 

Rusijos Federacijos Tarybos Konstitucinės teisės 
ir valstybės kūrimo komiteto pirmininkas. 

2014 m. kovo 1 d. A. A. Klishas Federacijos 
Taryboje viešai pritarė Rusijos pajėgų dislokavi­
mui Ukrainoje. Viešais pareiškimais A. A. Klis­
has siekė pateisinti Rusijos karinę intervenciją 
Ukrainoje pareikšdamas, kad „Ukrainos Prezi­
dentas pritaria Krymo valdžios institucijų Rusi­
jos Federacijos Prezidentui pateiktam prašymui 
suteikti visa apimančią pagalbą Krymo pilie­
čiams ginti“. 

2014 3 17 

14. Aleksandr Borisovich 
TOTOONOV 

(Александр Борисович 
Тотоонов) 

Gimimo data: 1957 4 3 

Gimimo vieta: Ordzhonikidze 
(Ordžonikidzė), Šiaurės Osetija 

Buvęs Rusijos Federacijos Tarybos Tarptautinių 
reikalų komiteto narys. Jo kaip Rusijos Federa­
cijos Tarybos nario įgaliojimų laikas baigėsi 
2017 m. rugsėjo mėn. 

Nuo 2017 m. rugsėjo mėn. jis yra Šiaurės Ose­
tijos parlamento pirmininko pirmasis pavaduo­
tojas. 

2014 m. kovo 1 d. A. B. Totoonov Federacijos 
Taryboje viešai pritarė Rusijos pajėgų dislokavi­
mui Ukrainoje. 

2014 3 17 

17. Sergei Vladimirovich 
ZHELEZNYAK 

(Сергей Владимирович 
ЖЕЛЕЗНЯК) 

Gimimo data: 1970 7 30 

Gimimo vieta: Sankt 
Peterburgas (buvęs 
Leningradas) 

Buvęs Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos pir­
mininko pavaduotojas. 

Aktyviai rėmė Rusijos ginkluotųjų pajėgų pa­
naudojimą Ukrainoje ir Krymo aneksavimą. As­
meniškai vadovavo demonstracijai, kuria remia­
mas Rusijos ginkluotųjų pajėgų panaudojimas 
Ukrainoje. 

Buvęs Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos Už­
sienio reikalų komiteto pirmininko pavaduoto­
jas ir dabartinis šio komiteto narys. 

2014 3 17 

22. Dmitry Olegovich 
ROGOZIN 

(Дмитрий Олегович 
Рогозин) 

Gimimo data: 1963 12 21 

Gimimo vieta: Maskva 

Buvęs Rusijos Federacijos Ministro Pirmininko 
pavaduotojas. Viešai ragino aneksuoti Krymą. 

2014 3 21 
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

28. Valery Vladimirovich 
KULIKOV 

(Валерий Владимирович 
Куликов) 

Gimimo data: 1956 9 1 

Gimimo vieta: Zaporozhye 
(Zaporožė), Ukrainos TSR 

Buvęs Juodosios jūros laivyno vado pavaduoto­
jas, kontradmirolas. 

Atsakingas už vadovavimą Rusijos pajėgoms, 
kurios okupavo suverenią Ukrainos teritoriją. 

2017 m. rugsėjo 26 d. Rusijos Federacijos Pre­
zidento dekretu buvo atleistas iš šių pareigų ir 
iš karinės tarnybos. 

Nuo 2017 m. rugsėjo mėn. jis yra Rusijos Fede­
racijos Tarybos narys, atstovaujantis aneksuotą 
Sevastopolio miestą. 

2014 3 21 

30. Mikhail Grigorievich 
MALYSHEV 

(Михаил Григорьевич 
МАЛЫШЕВ) 

Mykhaylo Hryhorovych 
MALYSHEV 

(Михайло Григорович 
МАЛИШЕВ) 

Gimimo data: 1955 10 10 

Gimimo vieta: Simferopolis, 
Krymas 

Krymo rinkimų komisijos pirmininkas. Atsa­
kingas už Krymo „referendumo“ administra­
vimą. Atsakingas pagal Rusijos sistemą už refe­
rendumo rezultatų pasirašymą. 

Eidamas Krymo rinkimų komisijos pirmininko 
pareigas jis dalyvavo rengiant 2018 m. ko­
vo 18 d. įvykusius Rusijos prezidento rinkimus 
neteisėtai aneksuotame Kryme ir Sevastopolyje 
ir tokiu būdu aktyviai rėmė ir įgyvendino poli­
tiką, kuria pažeidžiamas Ukrainos teritorinis 
vientisumas, suverenitetas ir nepriklausomybė. 

2014 3 21 

32. Generolas leitenantas 
Igor Nikolaevich 
(Mykolayovich) 
TURCHENYUK 

(Игорь Николаевич 
Турченюк) 

Gimimo data: 1959 12 5 

Gimimo vieta: Osh (Ošas), 
Kirgizijos TSR 

Buvęs Rusijos karinių pajėgų būrių, dislokuotų 
neteisėtai aneksuotoje Krymo teritorijoje (ku­
riuos Rusija oficialiai tebevadina „vietos savigy­
nos būriais“) de facto vadas. Buvęs Pietų karinės 
apygardos vado pavaduotojas. Šiuo metu yra 
Rusijos generalinio štabo karo akademijos Vie­
šojo administravimo ir nacionalinio saugumo 
katedros vadovas. 

2014 3 21 

47. Sergey Gennadevich 
TSYPLAKOV (Сергей 
Геннадьевич ЦЫПЛАКОВ) 

Serhiy Hennadiyovych 
TSYPLAKOV (Сергiй 
Геннадiйович 
ЦИПЛАКОВ) 

Gimimo data: 1983 5 1 

Gimimo vieta: Khartsyzsk 
(Charcyzkas), Donecko sritis 

Vienas iš ideologiniu požiūriu radikalios orga­
nizacijos „Donbaso liaudies kariuomenė“ va­
dovų. Jis aktyviai dalyvavo užimant kelis valsty­
binius pastatus Donecko regione. 

„Donecko liaudies respublikos liaudies tarybos“ 
narys, buvęs „Liaudies tarybos Informacijos po­
litikos ir informacinių technologijų komiteto“ 
pirmininkas ir dabartinis šio komiteto narys. 

2014 4 29 

56. Igor Evgenevich 
KAKIDZYANOV 

(Игорь Евгеньевич 
КАКИДЗЯНОВ), 

Igor Evegenevich 
KHAKIMZYANOV 

(Игорь Евгеньевич 
ХАКИМЗЯНОВ) 

Ihor Yevhenovych 
KHAKIMZIANOV 
(KAKIDZIANOV) 

(Iгор Євгенович 
ХАКIМЗЯНОВ 
(КАКIДЗЯНОВ)) 

Gimimo data: 1980 7 25 

Gimimo vieta: Makiivka 
(Donetsk oblast) (Makijivka, 
Donecko sritis) 

Buvęs vienas iš pasiskelbusios „Donecko liau­
dies respublikos“ ginkluotųjų pajėgų vadovų. 
Pasak vieno iš „Donecko liaudies respublikos“ 
vadovų D. V. Pushylin, pajėgų tikslas – „apsau­
goti Donecko liaudies respublikos žmones ir 
Respublikos teritorinį vientisumą“. 

Toliau aktyviai remia separatistų veiksmus ar 
politiką. 

2014 5 12 
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Vardas, pavardė Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

60. Natalia Vladimirovna 
POKLONSKAYA 

(Наталья Владимировна 
ПОКЛОНСКАЯ) 

Gimimo data: 1980 3 18 

Gimimo vieta: Mikhailovka 
(Michailovka), Voroshilovgrad 
region (Vorošylovhrado 
regionas), Ukrainos TSR arba 
Yevpatoria (Eupatorija), 
Ukrainos TSR 

Valstybės Dūmos narė, išrinkta iš neteisėtai 
aneksuotos Krymo Autonominės Respublikos. 

Buvusi vadinamosios Krymo Respublikos pro­
kurorė. Aktyviai įgyvendino Rusijos vykdytą 
Krymo aneksiją. 

Šiuo metu Rusijos Federacijos Valstybės Dūmos 
Saugumo ir kovos su korupcija komiteto pirmi­
ninko pavaduotoja. 

2014 5 12 

71. Nikolay Ivanovich 
KOZITSYN 

(Николай Иванович 
Козицын) 

Gimimo data: 1956 6 20 arba 
1956 10 6 

Gimimo vieta: Djerzjinsk, 
Donetsk region (Dzeržinskas, 
Donecko regionas) 

Kazokų pajėgų vadas. 

Atsakingas už vadovavimą separatistams Rytų 
Ukrainoje, kovojantiems prieš Ukrainos Vyriau­
sybės pajėgas. 

Toliau aktyviai remia separatistų veiksmus ar 
politiką. 

2014 7 12 

78. Sergei Orestovich 
BESEDA 

(Сергей Орестович 
Беседа) 

Gimimo data: 1954 5 17 FSB (Rusijos Federacijos Federalinės saugumo 
tarnybos) Penktosios tarnybos vadas. 

Būdamas vyresniuoju FSB pareigūnu (generolu 
pulkininku), vadovauja tarnybai, atsakingai už 
žvalgybos operacijų ir tarptautinės veiklos prie­
žiūrą. 

2014 7 25 

79. Mikhail Vladimirovich 
DEGTYARYOV/ 
DEGTYAREV 

(Михаил Владимирович 
ДЕГТЯРËВ) 

Gimimo data: 1981 7 10 

Gimimo vieta: Kuibyševas 
(Samara) 

Valstybės Dūmos narys. 

Būdamas Dūmos nariu jis paskelbė apie ne­
pripažintos vadinamosios Donecko liaudies 
respublikos „de facto ambasados“ Maskvoje 
inauguraciją; jis prisideda kenkiant Ukrainos te­
ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei arba į juos kėsinantis. 

Šiuo metu – Rusijos Valstybės Dūmos Fizinio 
lavinimo, sporto ir jaunimo reikalų komiteto 
pirmininkas. 

2014 7 25 

81. Alexander Nikolayevich 
TKACHYOV (Александр 
Николаевич Ткачëв) 

Gimimo data: 1960 12 23 

Gimimo vieta: Vyselki, 
Krasnodar region (Vyselkai, 
Krasnodaro regionas) 

Buvęs Krasnodaro krašto gubernatorius. 

Laikinai einančio Krymo Autonominės Respub­
likos vadovo pareigas asmens buvo apdovano­
tas medaliu „už Krymo išlaisvinimą“ už paramą, 
kurią jis teikė neteisėtai Krymo aneksijai. Ta 
proga laikinai einantis Krymo Autonominės 
Respublikos vadovo pareigas asmuo pareiškė, 
kad A. N. Tkachyov buvo vienas iš pirmųjų pa­
reiškusių savo paramą naujai Krymo „vadovy­
bei“. 

Buvęs Rusijos Federacijos žemės ūkio ministras. 

2014 7 25 

89. Oksana TCHIGRINA, 

Oksana Aleksandrovna 
CHIGRINA (CHYHRYNA) 

(Оксана Александровна 
ЧИГРИНА) 

Gimimo data: galbūt 
1981 7 23 

Buvusi vadinamosios Luhansko liaudies respub­
likos vadinamosios Vyriausybės atstovė spau­
dai, paskelbusi pareiškimus, kuriuose pateisi­
nama, inter alia, Ukrainos karinio lėktuvo 
numušimas, žmonių pagrobimas įkaitais, netei­
sėtų ginkluotų grupuočių koviniai veiksmai – 
taip kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisu­
mui, suverenitetui ir vieningumui. 

Buvusi LLR spaudos tarnybos atstovė spaudai. 

2014 7 30 
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102. Andrei Nikolaevich 
RODKIN (Андрей 
Николаевич Родкин) 

Gimimo data: 1976 9 23 

Gimimo vieta: Maskva 

Buvęs vadinamosios Donecko liaudies respubli­
kos atstovas Maskvoje. Savo pareiškimuose jis, 
inter alia, yra kalbėjęs apie nereguliariųjų pajėgų 
pasirengimą vykdyti partizaninio karo veiks­
mus ir apie ginklų sistemas, jų atimtas iš Ukrai­
nos ginkluotųjų pajėgų. Taigi, jis rėmė veiks­
mus ir politiką, kuriais kenkiama Ukrainos 
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne­
priklausomybei. 

Buvęs vienas iš „Donbaso savanorių sąjungos“ 
vadovų. 

2014 9 12 

117. Aleksey Vasilevich 
NAUMETS 

(Алексей Васильевич 
Haумец) 

Gimimo data: 1968 2 11 Rusijos armijos generolas majoras. Buvęs 
76-ojo oro desanto padalinio, kuris buvo susi­
jęs su Rusijos kariniu buvimu Ukrainos teritori­
joje, visų pirma neteisėtos Krymo aneksijos 
metu, vadas. Nuo 2018 m. Oro pajėgų štabo 
viršininko pavaduotojas. 

2014 9 12 

120. Sergey Yurievich 
KOZYAKOV 

(Сергей Юрьевич 
КОЗЬЯКОВ) 

Serhiy Yuriyovych 
KOZYAKOV 

(Сергiй Юрiйович 
КОЗЬЯКОВ) 

Gimimo data: 1982 9 29 arba 
1982 9 23 

Kaip buvęs vadinamasis Luhansko Centrinės 
rinkimų komisijos vadovas, jis buvo atsakingas 
už 2014 m. lapkričio 2 d. vadinamųjų rinkimų 
organizavimą „Luhansko liaudies respublikoje“. 
Šiais „rinkimais“ pažeista Ukrainos teisė ir todėl 
jie buvo neteisėti. Nuo 2015 m. spalio mėn. iki 
2017 m. gruodžio mėn. jis buvo „Luhansko 
liaudies respublikos“ vadinamasis teisingumo 
ministras. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, taip 
pat organizuodamas neteisėtus „rinkimus“, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2014 11 29 

138. Alexandr Vasilievich 
SHUBIN 

(Александр Васильевич 
ШУБИН) 

Gimimo data: 1972 5 20 arba 
1972 5 30 

Gimimo vieta: Luhanskas 

Buvęs neteisėtos vadinamosios Luhansko liau­
dies Respublikos vadinamasis teisingumo mi­
nistras. Nuo 2015 m. spalio mėn. vadinamo­
sios Luhansko liaudies respublikos „Centrinės 
rinkimų komisijos“ pirmininkas. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 

141. Ekaterina Vladimirovna 
FILIPPOVA (Екатерина 
Владимировна 
ФИЛИППОВА) 

Kateryna 
Volodymyrivna 
FILIPPOVA 

(Катерина 
Володимирiвна 
ФIЛIППОВА) 

Gimimo data: 1988 1 20 

Gimimo vieta: Krasnoarmëisk 
(Krasnoarmeiskas) 

Buvusi vadinamosios Donecko liaudies respub­
likos vadinamoji teisingumo ministrė. 

Taigi, priimdama ir eidama šias pareigas, ji 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 
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146. Zaur Raufovich 
ISMAILOV 

(Заур Рауфович 
ИСМАИЛОВ) 

Zaur Raufovych 
ISMAYILOV 

(Заур Рауфович 
IСМАЇЛОВ) 

Gimimo data: 1978 7 25 (arba 
1975 3 23) 

Gimimo vieta: Krasny Luch, 
Voroshilovgrad (Krasnyj Lučas, 
Vorošylovhradas), Luhansko 
regionas 

Buvęs vadinamosios Luhansko liaudies Respub­
likos vadinamasis generalinis prokuroras (iki 
2017 m. spalio mėn.). Šiuo metu laikinai eina 
vadinamosios Luhansko liaudies respublikos va­
dinamojo teisingumo ministro pareigas. 

Taigi, priimdamas ir eidamas šias pareigas, jis 
aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, kuriais ken­
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve­
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili­
zavo padėtį Ukrainoje. 

2015 2 16 

164. Aleksandr Yurevich 
PETUKHOV / 

Aleksandr Yurievich 
PETUKHOV 

(Александр Юрьевич 
ПЕТУХОВ) 

Oleksandr Yuriyovych 
PIETUKHOV 

(Олександр Юрійович 
ПЄТУХОВ) 

Gimimo data: 1970 7 17 Buvęs Sevastopolio rinkimų komisijos pirmi­
ninkas. Eidamas šias pareigas jis dalyvavo ren­
giant 2018 m. kovo 18 d. įvykusius Rusijos 
prezidento rinkimus neteisėtai aneksuotame 
Kryme ir Sevastopolyje ir tokiu būdu aktyviai 
rėmė ir įgyvendino politiką, kuria pažeidžiamas 
Ukrainos teritorinis vientisumas, suverenitetas 
ir nepriklausomybė. 

2018 5 14“  

Subjektai  

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

„3. Vadinamoji Luhansko 
liaudies respublika 

„Луганская народная 
республика“ 

„Luganskaya narodnaya 
respublika“ 

Oficiali informacija: 

https://glava-lnr.info 

https://sovminlnr.ru/ 

https://nslnr.su/ 

Vadinamoji Luhansko liaudies respublika buvo 
įkurta 2014 m. balandžio 27 d. 

Atsakinga už neteisėto referendumo organiza­
vimą 2014 m. gegužės 11 d. Nepriklausomybė 
paskelbta 2014 m. gegužės 12 d. 

2014 m. gegužės 22 d. vadinamosios Donecko 
ir Luhansko liaudies respublikos sukūrė vadina­
mąją federalinę Novorusijos valstybę. 

Taip pažeidžiama Ukrainos konstitucinė teisė ir 
atitinkamai tarptautinė teisė, taigi, kenkiama 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Ji taip pat susijusi su verbavimu į separatistinę 
„Pietryčių armiją“ ir kitas neteisėtas ginkluotas 
separatistų grupuotes, taip kenkiant Ukrainos 
stabilumui ir saugumui. 

2014 7 25 

4. Vadinamoji Donecko 
liaudies respublika 

„Донецкая народная 
республика“ 

„Donétskaya naródnaya 
respúblika“ 

Oficiali informacija: 

https://dnr-online.ru/ 

http://av-zakharchenko.su/ 

http://smdnr.ru/ 

https://dnrsovet.su/ 

Vadinamoji Donecko liaudies respublika pa­
skelbta 2014 m. balandžio 7 d. 

Atsakinga už neteisėto referendumo organiza­
vimą 2014 m. gegužės 11 d. Nepriklausomybė 
paskelbta 2014 m. gegužės 12 d. 

2014 m. gegužės 24 d. vadinamosios Donecko 
ir Luhansko liaudies respublikos pasirašė susita­
rimą dėl vadinamosios federalinės Novorusijos 
valstybės sukūrimo.  

2014 7 25 
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Taip pažeidžiama Ukrainos konstitucinė teisė ir 
atitinkamai tarptautinė teisė, taigi, kenkiama 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Ji taip pat susijusi su verbavimu į neteisėtas gin­
kluotas separatistų grupuotes, taip kenkiant 
Ukrainos stabilumui ir saugumui.  

6. Tarptautinė 
visuomeninių 
susivienijimų sąjunga 
„Didžioji Dono armija“ 

Международный Союз 
Общественных 
Объединений 
„Всевеликое Войско 
Донское“ 

Oficiali informacija: 

http://xn–80aaaajfjszd7a3b0e. 
xn–p1ai/ 

Telefono numeris: 

+7-8-908-178-65-57 

Socialinė žiniasklaida: „Kazokų 
nacionalinė gvardija“ http://vk. 
com/kazak_nac_guard 

Adresas: 346465 Russia, 
Rostov Region, October 
District, St Zaplavskaya, Str 
Shosseynaya 1 

Kitas adresas: Voroshilovskiy 
Prospekt 12/85-87/13, Rostov- 
on-Don 

„Didžioji Dono armija“ įsteigė „Kazokų nacio­
nalinę gvardiją“, atsakingą už kovą su Ukrainos 
vyriausybės pajėgomis Rytų Ukrainoje, taip 
kenkiant Ukrainos teritoriniam vientisumui, su­
verenitetui ir nepriklausomybei, taip pat kėsi­
nantis į Ukrainos stabilumą arba saugumą. 

Susijusi su Nikolay Kozitsyn, kuris yra Kazokų 
pajėgų vadas, atsakingas už vadovavimą separa­
tistams Rytų Ukrainoje, kovojantiems su Ukrai­
nos vyriausybės pajėgomis. 

2014 7 25 

7. „Sobol“ 

„Соболь“ 

Oficiali informacija: 

http://soboli.net 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/sobolipress 

Telefono numeris: 

(0652) 60-23-93 

El. paštas: SoboliPress@gmail. 
com 

Adresas: Crimea, Simferopol, 
str. Kiev, 4 (centrinės autobusų 
stoties rajonas) 

Radikali sukarinta organizacija, atsakinga už at­
virą paramą jėgos naudojimui siekiant nu­
traukti Ukrainos kontrolę Kryme, taip kenkiant 
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui 
ir nepriklausomybei. 

Atsakinga už separatistų mokymą kovoti su 
Ukrainos vyriausybės pajėgomis Rytų Ukrai­
noje, taip kėsinantis į Ukrainos stabilumą ar 
saugumą. 

2014 7 25 

8. Vadinamoji Luhansko 
gvardija 

„Луганская гвардия“ 

Socialinė žiniasklaida ir kita 
informacija: 

https://vk.com/luguard 

http://vk.com/club68692201 

https://vk.com/luguardnews 

Luhansko savigynos kariuomenė, atsakinga už 
separatistų mokymą kovoti su Ukrainos vyriau­
sybės pajėgomis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis 
į Ukrainos stabilumą ar saugumą. 

Susijusi su German PROPOKIV, aktyviu vadovu, 
atsakingu už dalyvavimą užgrobiant Ukrainos 
saugumo tarnybos Luhansko regioninio biuro 
pastatą, kuris įrašė kreipimąsi į prezidentą V. Pu­
tiną ir Rusiją iš okupuoto pastato. 

2014 7 25 

9. Vadinamoji Pietryčių 
armija 

„Армии Юго-Востока“ 

http://lugansk-online. 
info/statements 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/lugansksbu 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, lai­
koma viena iš svarbiausių Rytų Ukrainoje. 

Atsakinga už Saugumo tarnybos pastato Lu­
hansko regione okupavimą. 

Susijusi su Valeriy BOLOTOV, kuris įtrauktas į 
sąrašą kaip vienas iš grupuotės vadovų.  

2014 7 25 
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Susijusi su Vasyl NIKITIN, atsakingu už vadina­
mosios Luhansko liaudies respublikos vyriausy­
bės separatistinę „valdžios“ veiklą.  

10. Vadinamoji Donbaso 
liaudies kariuomenė 
(„Нарoдное oпoлчéние 
Дoнбáсса“) 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/polkdonbassa 

+ 38-099-445-63-78; 

+ 38-063-688-60-01; 

+ 38-067-145-14-99; 

+ 38-094-912-96-60; 

+ 38-062-213-26-60 

El. paštas:  
voenkom.dnr@mail.ru 

mobilisation@novorossia.co 

polkdonbassa@mail.ru 

Skambinti savanoriams 
Rusijoje: 

+ 7 (926) 428-99-51 

+ 7 (967) 171-27-09 

arba rašyti el. paštu 
novoross24@mail.ru 

Adresas: Donetsk. Prospect 
Zasyadko.13 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, atsa­
kinga už kovą su Ukrainos Vyriausybės pajėgo­
mis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis į Ukrainos 
stabilumą ar saugumą. Inter alia, ši karinė gru­
puotė perėmė kelių Vyriausybės pastatų Rytų 
Ukrainoje kontrolę 2014 m. balandžio mėn. 
pradžioje, taip kenkiant Ukrainos teritoriniam 
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei. 
Susijusi su Pavel Gubarev, kuris yra atsakingas 
už regioninės valdžios pastato Donecke už­
ėmimą kartu su prorusiškomis pajėgomis ir pa­
siskelbimą „liaudies gubernatoriumi“. 

2014 7 25 

11. Batalionas „Vostok“ 

„Батальон Восток“ 

Socialinė žiniasklaida: 

http://vk.com/patriotic_forces_ 
of_donbas 

http://patriot-donetsk.ru/ 

info.patriot.donbassa@gmail.com 

Neteisėta ginkluota separatistų grupuotė, lai­
koma viena iš svarbiausių Rytų Ukrainoje. Atsa­
kinga už kovą su Ukrainos Vyriausybės pajėgo­
mis Rytų Ukrainoje, taip kėsinantis į Ukrainos 
stabilumą ar saugumą. 

Aktyviai dalyvavo karinėse operacijose, kurių 
metu užimtas Donecko oro uostas. 

Įeina į „Donecko liaudies respublikos“ ginkluo­
tųjų pajėgų vadinamojo 1-ojo armijos korpuso 
sudėtį. 

2014 7 25 

16. Rusijos Federacijos 
Prezidento 
administracijos 
federalinė valstybės 
biudžetinė įmonė 
„Sanatorium Nizhnyaya 
Oreanda“ (anksčiau 
žinoma kaip sanatorija 
„NizhnyayaOreanda“, 
Санаторий „Нижняя 
Ореанда“) 

Resort „Nizhnyaya Oreanda“, 
298658, Yalta, Oreanda 

(298658, г.Ялта, пгт. Ореанда, 
Санаторий „Нижняя Ореанда“) 

Šio subjekto nuosavybė buvo perduota pažei­
džiant Ukrainos teisę. 2014 m. kovo 21 d. 
„Krymo Parlamento prezidiumas“ priėmė 
sprendimą „Dėl sanatorijų ir kurortų asociacijos 
sukūrimo klausimų“ Nr. 1767-6/14, kuriuo 
skelbiama, kad „Krymo Respublikos“ vardu nu­
savinamas sanatorijai „Nizhnyaya Oreanda“ pri­
klausantis turtas. Taigi, Krymo „valdžios institu­
cijos“ yra faktiškai konfiskavusios šią įmonę. 
2014 m. spalio 9 d. perregistruota kaip Rusijos 
Federacijos Prezidento administracijos federa­
linė valstybės biudžetinė įmonė „Sanatorium 
Nizhnyaya Oreanda“ (ФЕДЕРАЛЬНОЕ ГОСУДАРСТ­
ВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ „САНАТОРИЙ 
„НИЖНЯЯ ОРЕАНДА“ УПРАВЛЕНИЯ ДЕЛАМИ ПРЕ­
ЗИДЕНТА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ“). Steigėjas: 
Rusijos Federacijos Prezidento administracija 
(УПРАВЛЕНИЯ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА РОССИЙС­
КОЙ ФЕДЕРАЦИИ). 

2014 7 25 
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17. Krymo respublikos 
įmonė „Azov distillery 
plant“ 

„Azov distillery plant“ 
Крымское 
республиканское 
предприятие „Азовский 
ликёроводочннй Завод“ 

Azovsky 
likerovodochny zavod 

40 Zeleznodorozhnaya str., 
296178 Azovskoye, Jankoysky 
district 

(Джанкойский район, 296178 
Ялта, Азовское, ул. 
Железнодорожная, 40) 

kodas: 01271681 

Šio subjekto nuosavybė buvo perduota pažei­
džiant Ukrainos teisę. 2014 m. balandžio 9 d. 
„Krymo Parlamento prezidiumas“ priėmė 
sprendimą Nr. 1991-6/14 „Dėl 2014 m. ko­
vo 26 d. Krymo Respublikos Valstybės Tarybos 
rezoliucijos“ Nr. 1836-6/14 „Dėl agropramoni­
nio komplekso įmonių, institucijų ir organiza­
cijų, esančių Krymo Respublikos teritorijoje, 
nuosavybės nacionalizavimo“ pakeitimų, kuriuo 
skelbiama, kad „Krymo Respublikos“ vardu nu­
savinamas „Azovsky likerovodochny zavod“ 
priklausantis turtas. Taigi, Krymo „valdžios in­
stitucijos“ yra faktiškai konfiskavusios šią 
įmonę. 

Vyksta bankroto procedūra. 

2014 7 25 

21. „JOINT-STOCK COMPANY 
ALMAZ-ANTEY AIR AND 
SPACE DEFENCE 
CORPORATION“ 
(PRIEŠLĖKTUVINĖS IR 
ORO ERDVĖS GYNYBOS 
AKCINĖ BENDROVĖ 
„ALMAZ-ANTEY“) 

„Акционерное общество 
„Концерн воздушно- 
космической обороны 
„Алмаз – Антей““ 

(dar žinoma kaip 
CONCERN ALMAZ- 
ANTEY; ALMAZ-ANTEY 
CORP; dar žinoma kaip 
ALMAZ-ANTEY DEFENSE 
CORPORATION; dar 
žinoma kaip ALMAZ- 
ANTEY JSC; Концерн 
ВКО „Алмаз – Антей“) 

41 ul.Vereiskaya street, 
Moscow 121471, Russian 
Federation; 

Interneto svetainė: almaz- 
antey.ru; 

El. pašto adresas antey@almaz- 
antey.ru 

„Almaz-Antey“ yra Rusijos valstybinė įmonė. Ji 
gamina zenitinius ginklus, įskaitant raketas 
„žemė–oras“, kurias ji tiekia Rusijos kariuome­
nei. Rusijos valdžios institucijos tiekia sunkiąją 
ginkluotę separatistams Rytų Ukrainoje, taip 
prisidedant prie padėties Ukrainoje destabiliza­
vimo. Šiuos ginklus naudoja separatistai, be 
kita ko, lėktuvų numušimui. Todėl „Almaz-An­
tey“, kaip valstybės valdoma įmonė, prisideda 
prie padėties Ukrainoje destabilizavimo. 

2014 7 30 

24. Donecko respublika 

(viešoji organizacija) 

Донецкая республика 

Oficiali informacija: 

http://oddr.info/ 

Viešoji „organizacija“, pateikusi kandidatus 
2014 m. lapkričio 2 d. vadinamosios Donecko 
liaudies respublikos vadinamuosiuose rinki­
muose. Šiais „rinkimais“ pažeidžiama Ukrainos 
teisė ir todėl jie yra neteisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. Jai va­
dovauja Alexander ZAKHARCHENKO, o ją įkūrė 
Andriy PURGIN. 

2014 11 29 

25. „Peace to Luhansk 
Region“ („Taika 
Luhansko regionui“) 
(Mir Luganschine) Мир 
Луганщине 

https://mir-lug.info/ Viešoji „organizacija“, pateikusi kandidatus 
2014 m. lapkričio 2 d. vadinamosios Luhansko 
liaudies respublikos vadinamuosiuose rinki­
muose. Šiais „rinkimais“ pažeidžiama Ukrainos 
teisė ir todėl jie yra neteisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. 

2014 11 29 
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Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Motyvai Įtraukimo į 
sąrašą data 

28. „Luhansk Economic 
Union“ („Luhansko 
ekonominė sąjunga“) 
(Luganskiy 
Ekonomicheskiy Soyuz) 

Луганский 
экономический союз 

Oficiali informacija: 

https://nslnr. 
su/about/obshchestvennye- 
organizatsii/337/ 

„Socialinė organizacija“, pateikusi kandidatus 
neteisėtuose 2014 m. lapkričio 2 d. vadinamo­
sios Luhansko liaudies respublikos vadinamuo­
siuose rinkimuose. Pateikė Oleg AKIMOV kandi­
datūrą į vadinamosios Luhansko liaudies 
respublikos „vadovo“ pareigas. Šiais „rinkimais“ 
pažeidžiama Ukrainos teisė ir todėl jie yra ne­
teisėti. 

Todėl oficialiai dalyvaudama neteisėtuose „rin­
kimuose“ ji aktyviai rėmė veiksmus ir politiką, 
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vienti­
sumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir to­
liau destabilizuojama padėtis Ukrainoje. 

2014 11 29 

30. Batalionas „Sparta“ 

„Батальон „Спарта““  

Ginkluota separatistų grupuotė, kuri aktyviai 
rėmė veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teri­
toriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei ir toliau destabilizuojama padėtis 
Ukrainoje. 

Įeina į „Donecko liaudies respublikos“ vadina­
mojo 1-ojo armijos korpuso sudėtį. Vadinamas 
kariniu daliniu 08806. 2017 m. lapkričio mėn. 
šis dalinys buvo pavadintas nužudyto separa­
tistų karinio vado Arsen Pavlov (dar žinomo 
kaip Motorola) garbei. 

2015 2 16 

33. Brigada „Prizrak“ 

Бригада „Призрак“ 

mail@prizrak.info 

Тelefono numeris: 
8985 130 9920 

Ginkluota separatistų grupuotė, kuri aktyviai 
rėmė veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teri­
toriniam vientisumui, suverenitetui ir neprik­
lausomybei ir toliau destabilizuojama padėtis 
Ukrainoje. 

Įeina į „Luhansko liaudies respublikos“ vadina­
mojo 2-ojo armijos korpuso sudėtį. 

Taip pat vadinamas 14-u motorizuotu gin­
kluotu batalionu. 

2015 2 16“   
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TARYBOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1238 

2018 m. rugsėjo 13 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies 
Demokratinei Respublikai 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 31 straipsnio 2 dalį, 

atsižvelgdama į 2016 m. gegužės 27 d. Tarybos sprendimą (BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies 
Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/183/BUSP (1), ypač į jo 33 straipsnio 1 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2016 m. gegužės 27 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2016/849; 

(2)  2018 m. rugpjūčio 8 d. Jungtinių Tautų Saugumo Tarybos (toliau – JT ST) komitetas, įsteigtas pagal JT ST 
rezoliuciją 1718 (2006), iš dalies pakeitė įrašą dėl vieno subjekto, kuriam taikomos ribojamosios priemonės; 

(3)  todėl Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas iš dalies keičiamas, kaip išdėstyta šio sprendimo priede. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Priimta Briuselyje 2018 m. rugsėjo 13 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkė 
J. BOGNER-STRAUSS  
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(1) OL L 141, 2016 5 28, p. 79. 



PRIEDAS 

Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedo antraštinės dalies „B. Subjektai“ 71 įrašas pakeičiamas taip:  

Pavadinimas Alias Vieta Įtraukimo į JT 
sąrašą data Kita informacija 

„71. PRO-GAIN GROUP 
CORPORATION   

2018 3 30 Tsang Yung Yuan priklausanti ir jo 
kontroliuojama bendrovė, dalyvaujanti 
neteisėtuose KLDR anglių perdavi­
muose.“   
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